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VITA DI IV AUTURI

SCRITTA DA 1DDU STISSU

—DO S

E Javola la vita ,
E la favola mia non ¢ finita.
Metast,

Voscu d’ arvoli adambratu,
A tia vegnu angusliatu
Pri li guai ¢’ haju passatu.

Cu tia spern aviri paci
Mentri tuttu mi_dispiaci
’Menzu I’ omim fallaci.

A tia sulu tra stu punlu
La mia favula ti cunlu ,

Chi ’en mi po purtari affrento,

Natu appena, iu ’utist aflannu
Chi di un occhin pri min dannu
Annurvai prima di |’ annu.

Cuminciavi a ragiunari
E mi vilti ’nmenza mari
Non sapennu chi avia a fari.

M’ addunai ccu miu diletta ,
Chi avia un corl tra la petta
Traspurtatu ad ogni affettu;

Non sapennu veramenti,

Chi avia a rennirmi scunlenti
L’ arma mia benifacentis
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Fui piceiotta, 'di 1% atiuri’
‘Neatinatu tatti I’ uri
E pruvai péni e duluri;

Pirchi a tanti-elivadurai
Infidili It truvai,

E suffrivi affannoi e, gual,

Una denna appi custantiy
Fomu unitiy, yveri amanti,

Ma finiu ccu angustit e chianti :

Fu uo amurvisfartunatay
Pirchi un empiu sciliratu:
Palisau lu nostruastatu

Fui di tanti amiew strittu’

E campavi sempri ‘afilittu,
Chi 'un truvai un’ awicw:idritta;

Quanta potti ; beni fiei |
E a i mei cridati amicy
Vosi renniri filiciy ‘

Ma cci persi la pacenza |
Pirchi n’ appi/; inimia;cascenza i
Sempri lrista ricumpenza.

Pri calmari li, meiodogghi
Mi pruvitti d’ una ‘mogghi',

E trasivi in autri scogghi;

Ca mi fici a'l"impruvisu
Tutta perdiri lu risu
Di dut figghi lu gran pisu.

A mia patrl poi priggiai |
Ed angustii nnp pravai,
Pirchi tuttu cci pagais



Avia stabili, avia argenta’,
E mi vil*i ’ntra’'an’ mumentu
In un crudu fallimentu,

Li bisogni conuscivi',

E a I’ amicl ricarrivy
Pri ristari tra li vivi.

Di ristoru mi sirvia
L’ amurusa mogghi mia’, "
Ca scusari mi sapia’y!=t ©

Ma pri chiu tiranna“sorti '*
Di st amabili cansortini o fiivani

Mi privau la crudatmortiyor fiive g

Critti aviri qualchi'’'bria
Cu nna figghia a lata’ miu "

Ma fu pazza e poi murius' ' G

L’ autra figghiu'j loh via ‘svintara !
D’ una donna s innamara: '
Si marita tecas primeray o #iisg

E mi vilu ccw'spaventa 792
Un spugghiata bastimenta
Cummaltatu d’ ogni ‘ventu.

Da filosufu ‘guardavi @07 513
Tutti I’ omini , e truvavi
Assai- tristi e poca ‘bravi.

Lu furfanli chi eraramicu 197
Di la cabala e I’ intri¢w! i16q b 51

Non campava maiominnicu; & ©9lugoe e

Ma cui onuri ‘conuscia ;@00 0o
Cui ’ulricarl non sapiar SYITIS SO0
Miserabili muria. A



Qualchi judict era liccu ,
Pri cui spissu | omu riccu
Tra It hti facia spicen ;
Ma lu povira avia tertu ,
Non truvava mai cunfortu ,
E lu nomu avia di stortu.
L’ usurariu chi spurpava
A 1i poviri, 'ngrassava,
E tra I" oru iddu natava.
Ma cul bent vulia fari
Duvia cianciri e pinari
Pri 'un avirt mai dinari;
Tra ddu orribili teatru
Lu rubatu , oh infami quatru!
Era 'mpisu di lu latru.
Dissi allura : ia cchiu chi fazzu ?
Si cca restu sugnu pazzu ,
O cl’ iu partu , o ch’iu. m’ ammazzu.
Pri cul vegnu angustiatu ,
Voscu d’ arvuali adumbratu
A gudiri a lu to lata:
S1, ccu tia vogghiu gudiri
Paci giubilu e piaciri,
Anzi cca vogghiu muriri :
S’ hai pietd di la mia sorti,
Si di mia ti pari forli
Sii sepulcru a la mia morti.
Cusi un tempu poi, cui sa?
S1 quarcunu arriva cca
Sti palori liggira,



~

fi“

JSwaosnl ng psluivibbs o

» A st frasciou vicinit’,
~» Mortu , sutta stu zappinu

» Ot Gm‘seppl Marra!ﬁnu ».

AV VIS A& 1O 11'“, (O
m
I8 T T 1al £ 3

expitlioeo

AN A DO WA M
02 UYL Uy Ui udiriao

. e phooe inog isws il ' woiw A

S iomeieme ni'mr-i«('a Curtroz Fdasm pi WD

kil e il' s wezilz o) ikidonsidD
% oy i 30 nq izzul s10 1€

L3

itz 5 deerd sihits" Bi° ‘Ao woiiis ub(I"'

"', toa it w Blisetogm psa92 1)

(i e sim s ih” wit e s e ol 00

mmmlbr*n Hiea 1500 1ées i0q Gl

Faniifes i B Teiay. Y Riving @

poush Belidy “aiffistrd sta sl's plase()”

gt B 0on idy [ imdibey w2

umzsgm 5 'gib ¥ r'yq ﬂq e ‘h‘mo’nU
o uuﬂm xlmrp ?rd!ml it elogel

s piraife’ ‘ffﬁ‘;'fs! g1V Biin 7 “ilrmog sbbub B8

panudiol ag 4 lmb}u: bb i sauis 19 e

: ulbq o s 4 «w



10 '
LAMURI

oy
OLDUARDU E DI AMARINNA

: LITTRI

oxefic<e

LITTRA PRIMA

ODUARDU AD UNU AMICU SO

Awmicu , li mei peni sunnu tanti,

Cly iu menlri scrivu , chianciu amaramenti |
Chiancirissi tu stissu a li met chianti

Si ora fussi pri pocu a mia prisenti;

" Ddu amicu ch’ in cridia bravu e custanti,
Chi senza muvtuarlu tu mi senti

Cu lu patri si uniu di la mia amanti,

E poi mi fici milli tradimenti.

Scriviri ti varria , ma mi cunfunnu
Quantu a la mia Amarinua purlau dannu
Sta tradituri, chi non ha lu munou
Un omu para, pri perfidia e ingannu.
Ascuta li palori quali sunnu
Ca chidda scrivi a mia tra tanta affannu :

» Pri causa di dd’ infami ¢ un furibunnu

» Cu mia me patri, ¢ addivinlau un tirannuo,



» Chilt nna 'palora non: siceitpo diri,
»> Mia matri slissa non ci'peiparrari,
» Dici: chi a tattion” hal faxi muriri
» E a ciaucirl nni tocca e suspirariii»
A sla so litlra , a tanta ‘dispiaciri
Cunsidira chi ‘cori pozzu fari |
E pri chitt pena miam>appia lradlrl‘
Unu , ch’ iu mancu lw putia: pinsaxi.

LITTRA IV,
I/ AMICUZAD ODUARDU"
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Sentu quantu mi Serivi‘e mi dispiaci ;10

Pirchi ora tutti'dui siti infelici ;
Ma tu vulisti perdiri la paci
Pri ’un asculari a’¢ui'lu ' veru diei ;
L’ appimu talti pri-un omu fallaci ;-
Villimu chi a la munnou beni' 'an fici jo
Ti I’ avvisamu , e ta sempri tinaciio
Fusti a 1i avvertimenti' di I’ ‘amici.

Sai chi la tradituri’non ¢ amatu iy
Di chistu e chiddu' si vidi fuiutu |
Di tanti soi rimorsi & turmintatu,
Tra li bisogni soi non'trova aiutu
Tu sarai di ln celu vinnicatu’,
Di la to amanti non’sarai tradatu,
Pr” ora pacenzia si non 1"hai aluJatuy’
Si piccioltu e lu tempiv “un & finutu,
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Siddu Amarinna avi ad essiri o,

Si pri lo spusa distinata fu,
Te patri stissu un ti po diri no
Cu centu tradimenti ea cel su 3
1T’ ama Amarinna , sat lu corr so,
Quantu ¢ saggia ed onesta lu sai tu,
Ii sai ¢chi amurt perdiri. non pe
Quannu havi pri cumpagna la virlu.

LITTRA II1.
ODUARDU AD AMARINNA

Fora di ‘dda pirsuna ; ca tu sai,
Cara Awmarinna mia , vén haju a cul
Pri mannariti a diri cowma, stai ?

Chi fa to palriy e chi dici pri nui ?
IMia vita , hh mel peni sunnu assai ,
Pirchi un pozza cew tia parrari ehiui
Spera chi avrannu fim li. mel guai
Quannu saremu uniti tutti dat.

Lu piaciri, ch’ ia preva ora com’ ora
I2 la cirtizza ¢hi ta n’ ami ogoura ;
Sacciu ca non mi manchi di palora
Sacciu I’ amuri to, la.tua primura;
Danca, si m’ ami, li toi guai ristora ,
Chi nna forti limpesta pocu dura ,

Avi a spunlari una filict aurora ,
Chi dara fini a la nostra svintura,
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LITTRA 1V.

AMARINNA AD ODUARDU

Ti scriva pocu’, ca largu non haiu ,
Persi la libirta , persi lu sbiiu ,
Mancu chianciri pozza , e pri cchiti guaia
Sempri a me patri di ’ocoddu mi viiu;
Di una serva spiiuna in guardia staiu ,
Hanou a delittu si di tia ani spiio ;
Ma sta cunlenti , chi unni vaiu vaiu
Amu a tia, di tia pensu, a tia disiiu.

LITTRA V.

ODUARDU AD AMARINNA

Vitti ajeri a to patri tuttu faria
Chi caminava ccu suverchiu boria ;
Mi desi un sguardu ccu certa nicuria ,
E quasi mi dicia : cantu viitoria.
Quant’ idda dici e fa, nenti m’ ingiuria ;
Teni sti mei palori a la mimoria :
Darira pocu la nostra pinuria ,
L’ amuri onestu finisci ccu gloria.
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LITTRA K1

A\IARINNA AD ODUA RDU

Miu patu affalta non si po (,hllal‘l 3
E tu la mia gran pena, ti flgurl
Dici, ca a Riggin mi voli purtarl ,
Tra luni , e marti, ccu miu glan dulun
Mia matri mtantu lu vurria calmarl o s
Lu preia, e accus(‘l cluu lu s0 uguu T
Mi divu di Mlssma alluntanall y

Giacchl vosi accusi ddu ;rad;t_ul'i.

viigly PR g V2prgre b o 54
ODUARDU, AD, AMARINNA

Dunca , Amanuna di cca a luni o marti
Ti alluntana, di mia, I avyersa jsorti, ?
Dunca I infami imduneutu sparti
Dui ¢k’ 1n mun su cusl,:mu e foxtl?
Ciancennu 1u paasuo l u11 e 11 quarll, :
Ed ogn’ ura mi p.ul ura dl moxh :
Ma tu, miu duci dII]UIl, quanuu l)altl
E lu miu cori e I’ arma. mia ti . p01u :

Prima ca pam sti palou senu
E scrivili a ssu cori tultl quanu .
Pri cumanou d’ amuri § elemeull
Vinirannu unni tia mia cara amdnh -
I’ aria ti purtira li mei dulenti
Lristi suspiri , e I’ acqua li mei chianli
Lu focu, tattu lu miu amari ardenti,
E la terra I’ afletli mei custanti,



Doppu la tua partenza , amalu beni,
Unni parri, unni sedi , unol camini ,
Unni Iz to distinu ti tratteni
Sempri li mei pinseri avrai vicini;

S1 dormi , tra Ju, sopow li met peab
Awmuri ti dird, chi aveannu fini
Quannu la morti, pri spizzari:iveni ;o
Si avra sta forza , li nostri .calini.r Fifs

LITTRA an Y
ODUARDU AD UN,SQ A\JICU W @00

.‘

Tutta la gioia mla cangmg\u{n tormentu ,
La terra si vistin di'niura ammantu i
Finia lu spassu imitu /" la miu ebmeutu 10
Rignird la mestizia ailuiimin cantaiyooliz ol

Ahi quantu ¢ granmi la,.p,eaa.:ch:»,m. sLntuf!-.

Certu non ¢’ ¢, cui po suffrind tantuig (v e o

Amarinna parliu, tra st ;momentuy
E pri cunfortn mi; ristan, ln;chiantu:

gy 0 A TR
AMARINNA AD ODUARDU. il
Caru , lu,miucviaggiu fa: mtellca Fivitad
Ristau tutta a Missinazla miaspacic, gl el pmod
Mi trovu a manu”di; tanti nimiciiyeos of Hov pinauts

Tultu & orruri pri miay tattus e fallaciigy 'ov wios

Mia matri m’ ama ‘ma nenli mi dieiyy ' H v
Vidi la pena mia ; mi guarda , e taci; ‘

Sal sulamenti cui/ mi fa filivi?iz izivib' o s
La cirtizza chi mi ami e un si fallacizos nie

)
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LITTRA X.

ODUARDU AD AMARINNA

Nui nni amiremu sina ca S mori
Cu virllt, ccu custanza , e veru arduri;
Iu non cercu a la munnua autri rislori,
Sempri passu ccu tia li jorna e I uri;
Iu senta I’ amurusi toi palori
Iu tutti cuntu a tia li mei duluri ,
Pirchi sempri parranou ccu stu cori
In ccu tia parru pri virtd d’ amuri.

LITTRA4 XLI.
ODUARDU AD UN AMIGU

Tu la silenzina' miu cridi delittu ,
Tu ti pirdunu, pirchi non sai tatlu ;
Non sai pirchi sin’ ora un t' aju 'scrittu
F. a quali stalu amaru iu su ridattu :
A scurdarmi di mia sugnu custritta ,
Passu la vita tra un cuntinuu luttu ;
Awmarinna partia , ristavi afllittu ,
E chianciu notti e jornu a chiantu ruttu.
Scriviri non ti’ pozzu , amicu miu ,
Comu la mia Amarinna mi lassau
Quantu voli la manu mi stringiu,
Quantu voli custanza ;' mi jarau
L.a miu dilirin tra ' ultimu addin
Vitti, ed a ghiriminni_m’ebbligau ;
M’ appena i divisi si pintiu ,
E forsi slu rimorsa cci rislau.
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LITTRA X11.

ODUARDU AD UN AMICU DI RIGGIU

Sta notli mi sunnavi, ca li venti
Quasi mossi a pietd di. li mei chianli
Mi purtaru amurusi préstamenli _
Ia mia cara Amarinna pri d’ avanti;
L’ abbrazzai , mi abbrazzo ; sugnu cuntenti ;.
Cara , cci dissi : a sciancu to custanli.
Quannu m’arrisvigghiavi lu scuntenti ,
E non truvai la mia pirduta amanti.

LITTRA XIII.

ODUARDU AD AMARINNA

Non pri cuntarti li peni ca provu ,
Amica mia diletta, ora i scrivu ;
Né pri lu chianta ca li petri smovu ,
Pinsannu chi a vidirti chin ’an ci arriva ;
Ma sulu pri spiarili danovu , \
Giacchi mi trovu di tia affatta privua ;.
Si com’ era nna vola in tia mi troyu
Si ’ntra lu cori 1o, su mortu o vivu,
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LITTRA X1V,

ODUARDU A L’ AMICU DI RIGGIU

Non bramun', amica’, ricchizzi ed onuri’;
Neé paisi e cita ‘vurria vidird ;

Iu non disin di passari I” uri

Tra teatri , tra spassi , e tra piaciri ;

Lu disideriu chi mi da duluri;

E mi teni tra spasimi e suspiri

E ch’ iu varria |, chi’m’ accurdassi’ amuri
Vidiri ad Amarinna € pol muriri,

Oduardwi in un munientu di concentraziont
parra ccu la sorti

Sorti, li toi piaciri su un mumentu,
Cancianu prestd ‘in un cutitinuu chianta |,
E cui fidannou 1n tia spera’ cuiilentu
Si trova U’ amarizzi pr’ogni cantu ,
E dissi beni un’omu'di talenta
Ca pri sintenza si dava: la vantu :
Uun fumu , una wieleura , un lampu , un ventu
E la gioia ca ognuna apprezza tantu,



o

Oduardu in dispiraziont

Chi siccassi''lu 'mari’ ca ‘dividi
Di mia la bedda ca' stu ‘cori rudi,
Chi pruvassi so patri’y ca non cridi,
~Li mei turmenti e li mei peni cradi;
Chi fussi *mpisu’ cui di’ mia si ridi,
Si pirdissi la spranza ca m’ illadi
Pirchi tiranna morti non m’ acidi ,
Ed in eternu I’ occhi mei non chiudi ?
Chi spranza , si Amarinoa ’un fa ritornu ?
E chi chiu ‘tra’ dil mia ‘pensu ‘e ‘discerou 2~
Si la disgrazia mi sta sempri attornu ,
Si aju tra lu miu cori un dolu internu.
Tu dispiratu pri tantua frastornu |
Certa chi la mia focu sara etérnua |
Sugnu in odin a mia stissu , odiu 'lu jornu
Paru un’ arma dannata ’ntra lu “tferna.

- Oduardu in deliriu

Muria Amarinna , e morsi a mia chiamannu ;
Oh troppu inaspittata ‘casu orrennu !
Ah certu I’ammazzau lu 'so tirannu'!
No , luntanu di mia muriu cliancenna :
Umbra onurata, ta mi stai guardannu,
Quantu diri mi voi, tattu camprennu ;
Ma tu avvicini ? tu mi stai affirravnu’!
Chetati chi ancor’ in staju’ murennu.
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Amarinna si tu ? sula vinisti ?
Dimmi, comu a t» palri lu lassasti ?
Troppu, arrassu di mia ; troppu . chiancisti,
Comu tra la facciuzza ti canciasli ?
Ma ccu cui parru, olime !, tutti su chisti
Delirii pati di pinseri: guasti,
Viiu ca la ragianii chiu ‘un m’ assisti ,
Oh amuri a quali stata ‘mi purtasti !

LITTRA XV,
ODUARDU A L’ AMICU DI RIGGIU
Mi scrivi , amicu ,.di aviri pacenza ,
Di suffriri Ii peny cen custanza ,
Chi vidio la mia beni di prisenza ,
Chi assal non durird sta luutananza.
Ma no, pri mia non ¢’ ¢ chin suffirenza,
Ca chil sta la mia pena, e chitu s’ avanza ,
Pirchi lu crudu fatu la sinlenza ,
Scrissi contra di mia « non ¢’ & chil spranza ».

LITTRA XVI.
A LU STISSU AMICU
Mi renni gilusia troppu infelici ,

Mi voli fari perdiri la paci ;.
Ad Awmarinna. mi mustra felici
Cu 1’ autru ca |’ adora, e la cumpiaci;
Ma sacciu pri miu amuri quantu fici ,
E mai I atletti sol fora fallaci ;
‘E lu so ounari a lu cori mi dicl:

Nen U inganoa Amiriona un € capacl,
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EITTRA XF I,

AMARINNA AD ODUARDU

Li suspittusi mei pinseri tristi
Scusa , di ¢hi nna htira’ mi maonasti ,
Avi dui misi, e chii non mi serivisti |
Finiu I’ inchiosiru ; o' carta non truvasti 2
Quantu a la mia’ parlenza prumittisti
Tultu , ‘pri ‘mia disgrazia , ti scurdasli ;
Forsi ccu v’ auvtra zitu tifacisti
E di la tua Amarinna ti seurdasti ?

LITThA XFI1II,
ODUARDU AD AMARINNA

Mi scrivi, ca di mia si-abbannunata ,
E ch’inu mi prucuravi n’ autra zila
Non sai ca ’ntra slu peltu si stampata
E sapari un po chitt la mia ferita ?
S’ iu sugnu in casa ‘o tra qualanqui strata |
Sempri ti porta a lu miu sciancu unila :
Ju tannu t’abbanounu ; giocia amata
Quannu la morti mi leva la vita.

Cara: Amarinna mia', cuntenti sta ,
Ca stu cori scurdari non ik po ;
Ti juravi cuslanza e fidilla,
Non canciu , non cancial , non eanciro ,
Fina ea la mia vita duorira ,
La mia tu sarai sempri ; ju sempri to ,
E si a li morti cuncessu sara
D> amari , iu mortu ancora t"amiro, . .



LITTRA XIX:
ODUARDU A L AMICU DL RIGGIU

Amarinna malata ! ol ria svintura !.
Oh angustia chi a la munpu non ¢’ ¢ para !
Povira svinturata criatura ,
Aju prisenti la so pena amara ;
Chi giuva di so malri la. primura.,

C’ un patri cradu,, chi avi un’ arma avara ?
Bisognu avria la mia amurusa.cura
Pri la so vita priziusa e cara.

Amicu , pri pieta nni la mia amanti
Vacct , assistila fu", fammi cuntenhi ;
Dicci , ca pr’idda ‘ciauciu in ‘ogni istanti
Ah no! ¢ angustia, ’un cimni diri neoti,
Parrici di I affetti mel, castanti, -

E di la so saluti; prestamenti
Scrivimi , si hai.pieth di li mel chianti,
Ca seculi pri. mia sn li mumenti,.

Dduardu sulu ' supra un astricu: parra cew zefirk

Zefiru - tu ica 'sai chi cosa € amuri ;
Fermati pri pieta ; fammi un piaciri; .
Va nni chidda ¢’ adaru, e ci hai a purtari

In cumplimentu alcuni: mei suspiri ;
“Dicci, chi arrassu d’ idda ’un pozzu stari’,
Chi pri uwo anumentu la yvurria vidiri,

E poi torna nni mia yist pol lurmark,

Cly in chi dici/; e com’ e vurriac sapiri.
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LETTRA XX.

ODUARDU A L’ AMICU DI RIGGIU

Ringraziu , amicu miuv, la tua primura ,
Ricivivi un to fogghiu e d’intra ¢ era
Noa littra di la bedda eriatura
Cl’ iu fidu aduru, e chi m’ama sincera ;
Chi non e chiu malata. m1 assicura, e
E pri calmari la mia pcﬂa vera ,
Pirchi sa certu cly iu suspiru ognura
La sua liltra cunchiudi , amami e spera..

Oduardu si trova nira la casa wunni vitei

pri la prima vota ad Amarinna
Cca , ntra sta casa amuri mi firia ,
Cca villi ad- Amarinna , e m’ incantau ,
Amuri cca li nostri corl uniu ‘
E forti a modu so li ’ncatinau ,
Cca, mi dissi_ Amarinna : sciatu miu ,
E chil voli custanza mi_jurau ,
Cca, mi dissi: pri tia négla sugn’ iu ,
E ta pri mia nascisti, ah s ingannau !
Ritorna primavera ,' e fa spuntari
Tra giardini e Campégn‘i rosi, e sciuri,
E ritorna I’ Esta pri_cumpinsail
Li travagghi di tanti agriculturi ;
Torna I autunnu poi pri arrifriscari
La terra tutta di tantu ealuri ;
Torna | invernu , e sulu a mia turnari

Non po Amarinna ? abh porlamilla amuri!
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LITTRA XXI.

AMARINNA AD ODUARDU

Talli i mel suspetti a cuwpatiri
Tu ti preju; 1 dicu in dai palori,
Ca lu miu affettu "un ti da chiu piaciri
Mentri pri tia la tua Amarinoa mori ;
Tu sai li chianti mei, Ii mei saspiri,
Sai ca ccu li toi littri mi ristori ,
E non mi serivi? ah ! lassimmilla ‘diri :-
Luntanu d’ acchi , luntanu di cori,

LITTRA XXII.

ODUARDU AD AMARINNA °

Ti lagni, sciatu miu , ca non Ui manuu
Spissu mei littri , 'un sal ca ‘vtra stu munou
Un omu non si trova senza ‘ngannu ,
Ahime! comu ci pensu mi cunfunnu.

Pari ca a dari a nui cuntinuu affinnun
Tutti “mpignati, amatu beni, sunnu;
Ed ia pri non succediri chiti dannu

O non ti scrivu, o tardu ti rispunnu.



Bb
“Iu non mi pozzu affulta’ confidari,

E chistu accrisci chiu la miu duluri,
Iu ccu nudda di lia pozza parrari |
Pirch} sai ca su tulti tradituri,
Ma tu si non tivseriva 'un dubitari
Tu stai ‘otra la mia cori tulli I’ uri;
Per autru , vita mia , non U scurdari,

Ca luntananza non cunsuma amuri.
Oduardu .gfoga sula contra lu tradituri

Omu malvaggiu , infami, arma di pici,
Cori tirannu , crudili e fallaci,
Tradisti ad Amariona ,-e chi 11 fici
Chidda chi a fari mali “un ¢ capact ?
No, tradituri , 'un campirai felici,
T1 guarda ognunu ccu ‘disprezzu , e tac ;
Li stissi toi rimorsi ayvrai 'mmicl , |
Ca ti farannu perdiri ‘la paci.

LITTRA XXIIT,
ODUARDU AD UN SO AMICU

Ammiru , amicu' miu', la tua amicizia ,
Ogni tua lillra la riciva a grazia ;
Tu di lu stalu miu cerchi nutizia ,
Trista malincunia slu cori sirazia ;
Chidda arrassu di mia campa in tristizia ,
Di cianciri pri mia non & mai sazia ,
Di lu celu aspittamu la giustizia

9
Ca dara fini a la noslra disgrazia.
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Oduardu. parra sule 'ntra un pisolu unni sidiu

ccu Amarinna

Al quant’ era felici tempu fa 7
Cu chidda , ca parliu , nt torna chil!
Gudiamu tutti dui sidutli cca ,
Oh quantu brevi tanta gioia fu'!
Cui sa di mia si' ssi scurdaw , cul sa?

Amuri , ccu I’ usata tua virla ,

Pri fart chi a mia sempri pinsira
Dintra lu corl so parraci tu.

LITTRA XXIF.
ODUARDU AD AMARINNA

Tu sentu , chi hai pravatu dispiaciri,, -
Ca to patri ti voli maritari
Tu mi poi ridu, e ta lassilu diri
Ca pri stu puntu non avi chi fari ;
Primu bisugniria lu to vuliri,
E tu st fida, e non mi poi cangiari :
E poisi la to corict in miu puliri
Tu senza cort a cui ti poi spusari ?
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Oduardu si trova ’ntra nna campagna sulitaria

Sulitudini , in tia beni, veraci
Si trova, binidittu. cui i fici

Racchiudi tu la cclnu pcxfclta paci ,
Cui U apprezza , i loda e binidici 3
Cca non ci sunnu mai cori fallaci ,
Non ci su tradituri, ne nimici :

Ah si la bedda , ca m’ alletta ¢ p;am

Avissl cca , quanta sarna fchcn‘ :

B
\ !

Oduardu parra ccu nia Turtura

T’ invidia o Rininedda fu“‘rlunata :
Amuri sempri- a. gudm U invila ;
Tu traduta non si , ne 1mposturala'
Tu voli sempri a la to amanti unita ;
Cu d’ idda notti e j()i'nu_'atéumpa;gna:t’a‘
Nuddua pena ti da , nuddu ¥ irrits;
Ah fussi cca la mlla Amannua amata %
Quantu felici 1u passma la Ylla’ '

Oduardu parm ctu dwersz og em in cawyiaglid

Sciumi chi lenh a scmncu ‘miu scurrm ,'
Picciuli venti chi appena sciatali , "
Ammiranni muntagni , arvuli uniti
Frunni chi adasciu adasciu susurrati,

Aceddi ca I’ amuri vi faciti
Ecu , paci, silenzia , libirtati
Vui tutti pri ristoru fatti siti
Di li poviri cori innamurati,
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Oduardu si licenzia ccu la campagna

O campagna , ti divu abbannunari,
M’ alluntanu di tia ccu dispiaciri ,
Tu prestu a la cila m’ aju a truvari,
D’ Amarinna nutizil vogghin aviri ;
Senza soi novi non pozzu campari ,
Non aju tra lu munnu aulru piaciri ;
Ma speru , si Dia voli, cca turnari ,
€ca passari la vita, e cca muriri,

SO

EITTRA XXV,
ODUARDU AD AMARINNA

Di la campagna ritarnatu appena ,
Ritrova nna tea liltra, e non & strana
La nova , ca to patri a pranzu a cena
O a casa, o a letlu ti duna mattana ;
Saccin ca tutti I’ uri " avvilena ,
€hi ¢ un barbaru , nna tigri in forma umana ;
Ma sempri 'un durird la nostra pena ,
Speru ca spunlica la ramuntana.. |
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Oduardu parra cc' un fuzzulettn di Amarinna
Tu sai la sciamma mia , sai la miu arduari ,

E sai chi pri la spranza non si mori ,
Fazzulettu, tu sai la miu duloni,

Tu lu miu chiantu asciuchi e mi ristori }

Tua chi a ddu pelta amatu tualli I’ uri
Pusavi un tempu , dimmi in dui palori,
Quantu voti la jornu ‘pr'i miu amuri

Ad Awarinna c1 battia la cori.
1

Oduardu parra cc’ un sciuri ca et lassaw
Amarinna

Sciuri, ca slai dintra sta carta striltu ,
Ti vasu sempri e i stringin a lu pettu,
Tu fusti di Amarinna, ¢ ad un miu ditta
A mia ti cunsignau ccu vera affetta ;
Fusti prisenti o sciuri binidittu ,
A tanta gioia, a tanlu miuv dilelly;
Ma Amariona parliu, ristavi afllitta ,
E la mia gioia si cahgiau in _dispeltu.
Oduardu parra sulu passiannu
Nesciri non pd mai di la mia menti,
Chidda ch’in sempri adurird custanti,
Passu I’ uri, li quarti e li mumenti,
Pinsannu ad idda , tra suspiri e chianti,
Ci pensu e non ci pensu sulamenti
Tuttu la jornu mentri su vigghianti ,

Anchi la nolli 'nsonnu ¢ a mia prisenti,
Chi amuri mi la porla pri davanti.
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Pensu la libirtd ca mi gudia
E' di jornu e di notti in casa sua,
E si prestu spuntari 'un mi vidia'
S’ affacciava , guardannu pr’ ogni rua ,
Pensu quannu amurusa mi dicia :
Sinu a la morti la mia vita & tua.
Pensu ; ma si luntanu ora-e di mia
Lu miu ventu cangian di puppa a prua.

Sentu pri d’ idda una cuntinua lissa
Pri d’ idda amuri mi trapava I’ ossa ,
fempri a lu cori miu sempri sta fissa ,
'a non la viiu.,: e la mia pena e grossa.
1> amu pil’éll‘l CQu mia sempri € la stissa :
E non pri curpa sua fici sta smossa ,
Si, I’ amu , e ci manlegnu la prumissa
Chi amari la duvrd sinu a la fossa.

LITTR{ XXVT.
ODUARDU AD AMARINNA

Vurria sapiri, amalu beni , quanta
Mi stimi, e si lu_sai chi ’un aju abbentu :
Vurria sapiri cuil ti sedi accantu
E si pensi pri mia qualchi mumentu.
La luntananza non m’ anguslia tantu ,
Prova ’ptra ln miu cori gran turmentu )
E fanou 1" occhi . mel cuntinuu chiantu »
Quannu pensu ddu niuru tradimentu,
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LITTRA XXVII.

ODUARDU AD UN AMICU

Quantu tu mi voi beni ; iu mi nni addugou,
Di I’ amicizia tua viiu | impegnu ,
Tu sai ch’ iu sulu cca sempri ’ncutugnu ,
E ccu la sorti mia sempri mi sdegnu ;
i\ ccu I’amici mei docili sugnu,
Voi chi a la to casina mi nni vegnu?
Chetiti , stu piacirl ti lu dugnu,
Anzi quantu vol tu, ccu tia trattegnu.

LITTRA XXVIII.

ODUARDU AD AMARINNA

Dumani, vita mia , mi purtiro
Nni chiddu chi miu amica sempri fu ,
Mi cummitau ’ntra la casina so
Sai chi la ducilizza ¢ una virtu;
A la so littra ’un potli diri no ,
Pirchi amici com’ iddu ?un ci nni su ;
Ma tu nen ti sdignari, unn’ iun sard
Sempri sugnu ccu tia , ccu mia si tu,
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Oduardu a. la casina di lic so amicw truvan=-

nusi a tavula in numirusa cumpagnia, fa brinnist
ad Amarinna |

- Mentri una serva scaccia nuci e munna,
Pri stu gran ving lu cort mi spinna ;
Comu lu guardu, la ‘mia gioja & funna ,
E lu cirvedda  miu pari; ca ‘mpiuna ,
A cul nni vivl cci_passa la gruona ,
Purtati carta ,"calamaru e pinna
Mentr” ju m’ asciucu sta buttigghia tunna.,
I scrivu a la salati d’ Amariona.

Oduardu ri‘ngraz-‘z'a U amici ea bivunu a la saluit
d Amarinna

Tu vi ringraziu o mei diletli amici,
Pirchy li vostri sensi su viraci ,
Comu viva Amarinna ognunu dici’,
Lu mia cort s infoca e si cumpiaci.-
Viva Amariona e viva ‘cui' la’ fict,
Pirchi I’ affelli soi non 'sa fallaci;
Quann’ idda turnird sard felici,
Tannu a sta ecori turnird la paci



LITTRA XXIX,
ODUARDU AD AMARINNA

Prestu di la casina riturnai -,
Chi aju primura di natizii; toi
Scrivimi di’ salati comu, stai ,
Si li mei peni alligiriri voi.
Tu di I’ amicu fui trattatu  assai,
Diri ’un ti pozzu li finizzi soi , ;
Ma tu scrivimi e calma. li mei guai
Idula miu, quanta cchilu prestu poi.

LITTRA XXX..
AMARINNA AD ODUARDU

Ti scriva , ca mia matri chiattu e tunou

M’ ha dittn chi ha pieta .di la miu affannu,
Tanti mi dissi i mei ‘mpegni sunnu ,

Chi a chidda spusirai , non passa un’ annu;
Granni ¢ la 'gioja mia, ma mi cunfunnu,
Iu pri mia sewpri mi figura dannu ,

Pirchi wiu patri_é troppu furibunnu ,

I ccu nui si mustrau sempri lrannd,
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LITTRA XXX,

ODUARDU, AD, AMARINNA

Li nostri peni cangirannu in festi ?
Cara, i spusiro senza’ cuntrasti'? |
Non passiremu chiu jorni’ funesti ?

No , spiranza sta vota ’un tn’ ‘ingaunasti !'"
Miu cori, quasi immobili tu' resti ?

Oh ! comu tra un muoméntu ‘t’ adumbrasti ?
Al timuri si tu, ca troppu presti

In pena , ahimé!'la ‘gioja' mia cangiasti,

Si spissu t-avvilenu lu piaciri
Ccu lu cuntinuu miu crudu timuri
Ti preju, vita mia , di cumpatiri,
Ca timirlt mi fa lu troppu amuri ;
Ma tu fra tanta not 'tV scuraggiri ,
Ca non durinu sempri li svintari,
Uniti J'si"Dio 'voli, dmu a gudiri,
E passiremu ‘in’ bria )i’ jorna'e I’ ruri,

LITTRA XXXII..
ODUARDU :AD. UN SO AMICU

L’ autra notti''cen 1" occhi cianciulini
Ju vitti tra lu:soanu lu 'mia beni ,
Vilti a so patri‘ca facia ruini |
Gridannn forza ’un ¢’ ¢, ca mi (ralleni;
Pri spizzari d” amuri li catini
Un wmostru intantu di la ’ofernu veni ;
Amicu, ccu stu sonnu li destini
Priparanu stu cori a novi peni.
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LITTRA XXXIII.

ODUARDU 'AD' AMARINNA

Passau lumisi’, ed iu non aju avutu,
Nova di tva saluti, iduluiamata
Sai chi Ii littri toi sunnuid’ ajatu.,
A stu poviru cori ‘nnamuratui] _
Bedda , si non miiscriviiydw su pirdulu,evoio il
S’ accrisci semprilscchit dluomiu filatuig
Speanulu , vitai:mia/; spenni unminuta ,f
Non mi furl campati dispivatu, ;i

LITTRA XXXIV”,
ODUARDU'A'L?'AMICU DI RIGGIU

La toa- priggiala-littray t’ assicuru 4!
Chi accrisci 1i mei peni:,i amicu caru;;
Mi scrivicca la!matrt di cuiadara 500
Avi una malalia senza riparuiy
Sula , c¢c’ un patri ch’ avicun cori duru;
Crudili pri natura e sempri avarul, |,
Ristird la mia amanti jahmi figora! o
La sua gran pena ; ¢ lu/s0) chiantu)amaru?!,
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LITTRA XXX,

ODUARDU AD AMARINNA

Dunca appena ccu nui pietusa fu,
Caru beni , to matri murira ?
Tutti li mei spiranzi persisu,
E finuta ogni mia felicita.
Chi giuva o cara, la nostra virtu
Quannu truvari'‘un si po mai pieta ?
Chiamu la. morti pri 'un suffriri cchiu ,
E la morli ccu mia , surda si fa.

>

LITTRA XXXV,
ODUARDU! A/ I 'AMICU DI RIGGIU)

Sappi la mortiy amicu, e li' mei;guai, «
Quantu su granni, cridiri. non poi;
A chidda iu nou cei' scriva, chi:cchiti assai
Accrisciri putria li peni soi
Sacciu ch’ in'casa sua sempri cci vai,
Ed iu sicuru di I afletti toi
Vogghiu, ca li'mei parti ora cci fai
E dicci ;7ah 1o dicel tu chiddu ca voi.
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Oduardu mustra la eunfusioni in “cui si trova

Chi fazzu ? iu su cunfasu, € coi m’ ajuta ?
Mi ¢ prisenti. I amica addulurata ;1
Sentu a lu pettu la sua chiaga acuta ',
Chiaga ca di sanari 'un ec’ ¢ echiti strata ;
La spiranza pri mia tutta ¢ pirduta
Passu una vita afllitta: e straziata
€Chiamu la mortiy e st fa surda e muta 3
Daveru sugnu ‘un’arma sconsulata.

LITTRA XXXFIL .
ODUARDU A L’ AMICU. DI RIGGLU

Mi scrivi, amieu, ca fasti- a lu-lata , ..
Pri un bovu pezzu, di chidda:sidutu
€hi ti parran di mia la beni amata. ,
E chi ciancepnu mi mannau un salutu .,
Doppu ti dissi , ca cchitt sfurtunata
Di mia a la munau non avia vidata :
N’ avi ragiuni, sapi’'lo miu stata §
E vidi ca pri mia non.cc’ ¢ echiv ajutu,
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LITTRA XXXV LEL.

ODUARDU AD AMARINNA,

Cui ti po dirislagioja ca-provul ,
Mentri una littractaay cara g riciva? o
La vasu e di'lv manu 7un mi la:swovu. , -
Pirchi mi pari ; 'cardi tia 'un sa opriva oo
Ma. tutti li meil penii/in miarinova ,
Tu voi ca tisscrivissi e chi-tv seriva?
Si tra " amapa stata in cul mi drovu
Non sacelu st su moritn o si su vivu.

Ti scrivu, 'ca'sa afllittu ‘e'cchit non ridu ,
Chi sempri ti. desidiru , e mi rudu ,
Chi tra la cori min facisti nidu’, |
E chi odin sempri ln mia fita ceadu ;
Ti scriva,  chit'a‘tia sulatiwsaro  fidu. -
Chi d’ autri affetti lo miu cori € nudu
Chi Amariona, sard' ¥ ultimu grida
Quannu venila''morti , e ) occhiclhiadw,

LITTRA XXXIX.
ODUARDU AD AMARINNA
Tu mi scrivi' ciancennu/}’e angusliata,
Chi a scegghiri to patri ora tinvita ,
Fra un misi, o In un riliru, o maritala
Cu cui ¢t praci di fariti zita,
Sacciu quantu mi stimi o gioja amata ,

Chi ami assal lu to onuri e la mia vita ;

Tu sacciu ca pri mia ta fusli nata ,
I ¢h’ essirk 'un palrai cca naulru unila,
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LITTRA XL.

AD UN AMICU, CHI I’ INVITA. IN CAMPAGNA

Chi autunnu , cht campagna , chi casina

Pri cui non ha cchii sensi e non .ra,g‘giu‘_qa? -
Taltu & ioutili, amicu,, uoni ayyicioa
Piaciri 'un prova mai la mia pirsuna.

Tu sal I’amuri mia , la mia catina

Chi cchitt paci;a lu cori non. mi,‘d(una,»

Godi piaciri tu sira e matina, .

Ma Diu ti guardi di la_mia sfultuna. |

Oduardu parra-sulu

Cui sa; chi ymai jrisolvi ? ahime ! Qul s,

Chi LunSIgglu cci da la sua virth?

Tra pocu certamenli si sapra _ ..

La wia sintenza, comp scrilta fu.

Cu pauotru certu non si spusua Yad

Ma va in ritira e non, la viju cclilu.
Misira chi faro 2 gran Diu,, pieta,

A tanti mali mei ripara tua, . ‘



LITTRA XLI.
AMARINNA AD ODUARDU

Dicisa ¢ la mia sorti, ’un dubitari’,

Ti sardo fida sinu alP ultim’ uri';

Iu tra pocu mi vaja a ritiraii’)"

E sarvird accussi vita ed onuri;

Cchiu di vidirni non si' po ‘spirari,
Campiremu tra angustii ¢ {ra ‘daluti ;
Cusi pr’ esempiu si putra cuntari

Lu nostra fidid, e’ Vvirtuusu amurt.’

LITTRA XLIL.'
ODUARDU ‘A L’ AMICU DI RIGGIU

Amicu, d’ avvisarti in su custrittu,
Ca ccu nna forti frevi sugnu a'lettu’;
Dui jorna , ca non‘aju cchin pitiltu,
Mi dolinu li visciri e lu petlu ;
Si alcunu a lu min beni cci I'"ha dittu', "
Ed idda chianci, amicu miu’dilettu’,
Cunsola quantu poi ddu cori afllittu ,
Ta ca conusci lu so veru aflcttu,
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f
Oduardu parra ‘ce’ un'\awicu ca [ assisti

a lu lettu

Mi rigordu chi un tempu in fui malata
E mi desi Amarinna ‘tantn ajutu
Stava sempri ccu mia ‘sciatu’ ccu sciata 0
Pr’ iu stari bonu fici ‘cehit di un vutu ;
Ora cui sa ‘chi fa tu beni amata?
Cui sa I’ amicu miu'sidda cci harghiutu ?
Mi figuru ddu cori adduluratu
Si lu statu in cul sugou ora ha’saputa.

¢ whis@d TR v XTIET,
AMARINNA '‘AD ODUATRDU

Tu st malatu e an ‘mi ‘nni avvisi nenti 2

S} malatu , e non scrivi alla ‘tua’ amanti ?
9

Non sai, ca’ benchi tu’' di’ mia si assentiy
Tu di tia mi o’ informu in ‘ogniistanti ?
Scrivimi lu lo stalu prestamenti ,
Si m’ ami duna carma a li mei chianti,
Scrivimi comu sty pirclii avtrimenti ,
Non sacciu chi farro d’ora ’n avauli.

{



LITTRA XLIV:
ODUARDU AD AMARINNA

Poi vidiri lu statu in cui mi trove
Di sti pecu palorl ca ti scrivu ;
Cridimi ca. pri forza ora mi smovu
Sta veta a slari bonu iu nen cel arriva ;
Ma lz piacivi, amuri mia, ch’ la prova ,
Si Dia nen voli cchitt ¢l in restu vivu,
15 chi o’ avemua- vidiri di nova
’Ncelu , e di tia, poi non saro cchitt privu.
Pirdunami , ti ‘preju a corl apertu ,
Si a li voli ti fici qualchi tortu ,
Siddu cei fu' ) fu invuluntaria eertu ,
Pirchy sempri ¥ amal ceu gran trasportu;
o pri custavza la mia cori spertus, .
Ora s in murizo. datli cunfortu .,
Ma uon amari ad autra 1 ti ) avvertu
Ch’ iu di tia su gilusu ancova mertu,

Oduardu_parra ccu U amicu ea U assislt

Benchi la forti frevi di’euntina
Mi consuma , di testa sugnu sanu
Assellitl pri pocu a mia vicinu ,
E scrivi ¢l iu t' additta chiann chianu ;
Iu pri tia sugna - di fidneia chiou ,
Quante to scrivi lassird in tua manu,
Chi a la mia morti cci darai distinu ,
Pri la solitu amicu riggitanu,
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LITTRA XLF .
ABPDITTATA PRI I AMICU DI RIGGIU

Amicu non t¥ polti, cehiu, vidiri ,
L” ultima vota ti,vulia abbrazzariy,
Ed avia qualchi cosaa, tia di diri ,
€a. non pozzu a la pinna;cunfidari ;.
Ma tu mi scrivi, ca unon pol VInirk , .o
Forsi non ti vulisti addalarari;; S i
Tu ti dumannu I pltimun  piacisi,
€1’ in amicizia;Jun, mi la_ poi nigari..
In casa di Amarinna sempri vai
A to geniu lu jormu quannw voi ., = . .
Pt’ idda uva. littra, acchiusa truvirai.,.
Vacci e dunila prestu“‘a. manu is(')‘i 3 ESo- fa Y
Dicei, ca sinu a 1 ultimo ' amai ;0 0 -
E impegna tulli li talenti toi. . .
Sivvidi , ca si aflliggi e cianci assak;, . ¢ 00
Pri darici cunsolu quantu poi.. ‘
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LITTRA XLVT,
ULTIMA DI ODUARDU AD AMARINNA

Awarinna , Amariona’ una' chi mori’;"
E duna cuntu a Dia di h so'errari’,
Non po mintiri ; ma Ii soi palori, '
Sunnu lutti virth , ‘so talti’ enuri j
La tua prisenza: mi dava ristori,
Ma guardai li lo sensi onesti e puri’)’
Nuddu rimersu mi portu a lu’ cori,
Pirclh’ innoccenti fa'lu nostru'‘amuri.

Mia vita , Idulu miu’) I ultima scena
Pri la to veru amanti & gia“vicina ,
Addin Amarinna , gia 'mi reggiu appena )’
Non nni vidremuw cchiti, biddizza fina, """
Vurria cchitt dirti ; ma non &ja’ lena }
Di tanti cosi la mia menti & china':
Addiu , duna ristoru a la tua pena,
Mentri si spezza la nostra catina.

Parra cu U amicue ca I assistc

Pri forza sti dui littri aju firmata ,
Basta non pozzu cchit , sugnu abbattutu ,
Vutarimi vurria di |’ autra latu,

Amicu , pr1 pieta dunami ajutu ,

D’ ogni sensu mi viju abbannunatu,
Sentu ca li mei forzi aju pirdatu ,
Lassimi , amicu mia, pigghiari sciatu ,
Pirchi mi pari ca sugou finutu,



L’ amicu ad Oduarde

Amicu, fusti sempri omu d’ onuri,
Pacificu sara la to muriri ,
Tu fusti virtuusu in tatti I’ ari,
Cci sarai sinu all’ ultimi rispiri ;
Un perfidu , un malvagiu ; un tradituri .
Mori tra li rimorsi, e dispiaciri;
Ma tu si saggiu , ed oguoi to duluri
Per amuri di Diu divi suflriri.

Ultimu mumentu di Oduardu

Ahime di I’ occhi non cci viju cchiu!
Mi lassi amicu miu ? veni, uuni si ?.
Amarinna , Amariona cca si tu?
Mi guardi e cianci , amuri miu), pirchi?
Chetiti , sta cunlenti, iu bonu su ;
In cchit non reggiu , ginsta Diu accussi:
Tutti li forzi mei; mancati su: ..
Moru : Amarinna mia ; moru : Amari. =
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EITTRA XEVIL.

L’ AMICU ¢ ASSISTIU, AD (DUARDU
A L’ AMICU 'DI"RIGGIU "

Lu nostru veru amicn gid 'muria yiie (505
Appena a vint ofta anni iddu”arrivaa)
Di mannarli I’ acchiusi, ‘amica miu‘,"
Doppu di la so merti’m’ ordinau’;
Ia lu assistivi, e ’un - pozzu dicti) oh"Dig 110 0is
Quanta pena a lu cori m’ arristau ;
Awmurusu a lapettd mi ‘stringia”
Ccu li lacrimi a I’ occhi mi abbrazzau.
Dicia murenna » 'sentwlu 'dularity 2
» Chi ad Amarinna’un potti’cchitv vidiriy
» L’ amai sincern e sénza nudda erruri,
» Comu mia ‘spusa a’vulia'gadiri 8i> 0 IHTEDE
» A chiddi chi mi foraotraditarisluno sz 0
Dicia, » pirdunu prima di’ muririj » jidh
Poi s abballiu , ma “dn si*scuvdau Pamari }
Foru Amarinaas " oltioyi vispiris ' ¢
Tra la so malalia non mancau aiutu,
Non fu mai di I’ amici abbannunatu ,
Fu di li bravi medici assistutu ,
E tuttu la succursu cci fu datu ;
‘Ntra la cita , di tutti fu cianciutu ,
E diri si sintia per ogni latu ,
Chi la patria ad un’ omu avia pirdatu
Saggiu, benifacenli , ed owuralu.



47
wLITTRA XLV1II.

RISPOSTA DI L AMICU DI' RIGGIU

Di Oduarda a la morti un gran turmentu
Pruvavi, amicu,soh quantu abguslii e quantu
"Ntisi a lu cori! e poi cchitw pena' sentu’
Chi ’un mi potti truvari alu so cantu
Ad Amarinna chi non avia abentu
Cunsignavi 'la littra’', ed’ idda intanta
Trimau , ma non ciaucia 'ntra ddu momentu ,
Lu gran dulari c¢’ impidiu la chiantu.

Passu dda bannaty ed a lisoi parventi:
La morti di Oduardu in chidda istanti
Tu raccuntu ciancennu', e veramenti
Nui maustranu gran pena talti qoanti;

Sulu Amarinna pari ca non senti ,
Sta comu #’ alluccuta a nui davanti |
Iu mi noi tornu a casa e amaramenti
Passu la wolti tra cuntinui chianti.

Ch’ in casa di Amarinna avissi' jutu
Lu 'ndumani matina in fui avvisatu
Dda trovu genti ed arristai alluccutu
In vidiri a so patri adduluratu;

Mi dissi , amicu mia, sugnu pirduta

Sta matina , oh spaventa ! aju truvatu
Ad Amarinna senza aviri ajulu

Morta a lu lettn ccu nna carta a latu,
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Dissi lu patri ' e dicti ora pozz’ iu
Ca la so morti bisbigghiu purtau ,
Pirsuna ‘'mon ici fuy! ca non gianciu
Ognunu li soi meriti ludau , :
Morsi , ma non st sa comu - muria
Chi ajulan a la so ‘morti non: chiamau,
Cui dici: lo doluri 1 acidiv,

£ cc’ ¢ cul dicky, ca s avvilinau.

Ultimu scrittu di caratiivi di Amarinna

chi doppu morta ' si' truvaw a lu so latw

Oduvardu , Odaardu, lu miu ardari’,
L1 mei peni , li.chianti,'e li suspiri,
Li spasimi, li smanii, e li rancnri
Tutti pari ti vogghiu, binidiri ;-
“lu mi portu a la fossa lu dulari
Caru , ca non ti polti, echin vidiri ;
IMa ’ncelo 1 vidro, miu duer amuri
E dda in eternu n’avemu a:gudiri.

D’ ogni delitta forn sempri esenti
Li nostri amnri_virtaosi: e sauti
N’ amamu tulli dui sinceramenti
Cu la spranza di unirioi costanti ;
Spirai tua spusa d’ essirt: cuntenti,
Di cchin non stari tra: cuntinui chianti ;
Ma tra la terra la spiranza ¢ nenti,
Ca la munnu ¢ fallaci ed ¢ farfanti.

FlILNE



LA MALDICENZA
CANTU UNICU
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L A MALDI CENZA

CANTU UNICU

! S

Cantu I’ armi pungenti e la gran ‘Dia
Di forfici e di:cardi prutittrici ;
Musi viniti tutti a seiancw’ a ‘miay 1
Benchi vinceru i vostri nimiei jooiios O
Benchi sitrova in ogni locu 'scrittu’y:
Ca chiamarili musi oggi & dlhttu. 62

Neé di Mitulugia si po rparrari’ o000 oo
Comu facianu li poeti spissu;

Chi pr’ ogni parti si senti ‘gridari’,
Ca la pigghiamu pri: fidicummissu
Iu' per ora nni ‘parru , e chiamu a vui;
Ma pri sta vota sula, e poi non’cchiai.

Gialina a passu lentu'e 'mpatidduta
La Fami va mni Giovi e accussi parra:
Gran patri’y-cchit non’ pozzu stari muta’,
Cui havi ‘troppu prudenza: oggi la sgarra’
Anch’iusu donna, e trailu cori’ anch™iu’
Sentu lu focu di lu cecu’ Diu.

Tanta vecchia non su'y ne tanta brutta ,
Spirita nn’ aju si- mi mettu ‘mbroddw;
’Ntra lu miu cori mi sentu npa lutta',
Non pozzu. stari cchiu senza ' di nuddu ,
Tra nna palora vegnu ccu pruritu
Patriy di dumannariti maritu,
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Giovi ccu nna risata rispunniu:
Vidi siddu la trovi e cci accunsentua ,
La Fami intantu pou si scaragsi:,
E rispusi: lu trovu tra un mumentu ;
Sugnu sicura ca-li grazii mei
Truviranna un marita tra li Dei.
Cu biacca , cocciu finu e ccu russelin
La faccl a quattru - botli si tingia
E pirchi siccu: siceu avia lu: petta
Di cuttuni e pizzanguli I’ inchiu
Amuri intantu dardi cci abbiava |
E spassi ccu' la: Fami si: pigghiava.
Va circannu maritu la- Famazza ,
E fratantu ogai numi la fuia ,
Ma supra una gran loggia,, ccu li vrazza
Cu li manu-a la frunti-ca durmia
C era I’ Oziu ‘a una gnuni , idda la vidi
Lu risvigghia , lu guarda ; e poi cci ridi.
L’ Oziu stizzatu cci 'dissi 2 chi voi?
Iid -1dda rispunnin tulta amurosa :
Nciammata in su di L biddizzi toi ,
E wvurria ditta si-mi voi pri spusa :
L’ oziu: chi ’un Ipensa mai chiddu ca, fa,
Spusamini , cci dissi, in suguu cca.
Gia la Fami ceu I’ Oziu si spusau
E cei fu ‘ntra lu cela uwn gran ban chettu;
I Oziu la prima sira si curcau
Ne chiu st vosi susiri di letta ;
Ma di li maritati eccn la scena
La Fami a quattra botli niscia prena.
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Mprinau di nona scuntenti ‘gravidavza

Fic

Paci pri li ‘soi vizii non pruvava,
Teniri ’vnputia nepli “utra ‘la panza
Sir> e mativa sempri vamitava ;
ri’'novi - misi sta vita darau,

E doppu, comu ¢ solitn; figghiau.

noa figghia: fimmina brultazza

Tantu, ca'lu ritrattu 'en si po fari
Pri chianciri, si apria la sua vuccazza,
Lu celu tattu la facia trimari’,

La matri, pircht Dia, previdi e penza
Di ‘mettirci  pri nomu Maldicenza.

Latti , cci desi allura la Gnuranza ,

Cl’ era soru di I’ Oziu e ad idda zia
L’ Invidia I’ addivau ccu amurusanza,
Ca cuscina a ‘la Fami ccr vinia
E la Farfaotiria comu cummari
Prima di I anno la ’nsignau a parrari.

Di I’ Oziu la mama , la vicchiaredda

La gran Putrunaria si nni priiava,
Ca vidia granni la sua niputedda,

E ogni tantu ; ogni tantu la vasava |
Nze priinon ‘allungarivi lu cuntu
Maldicenza criscia ad ura ed ‘a puntu.

E appena cumincio a ciucinliari

Sbummicau lu so' pessimu custumi,
Di tutti mali camiocian a ‘pafrari,
Si la pigghiava cca tatti li numi,

E lu chit brottu wviziu chi avia

Chi a ognunu lu so pecca cci mintia.
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A Giovi lu chiamava Gmminara ;- no i
A lu Diu Apollu; pueta:affamata ;i
A Baccw ;«’mbriacunii e stavirnaro
Fucusu a Marti ;o a- Platoy dispiat !

‘Mbrugghieri a: Momu !, curnutsa: Vulean,

E chiamava:a: Mireuriw raflianu. 0l
Ad Esculapiu , Diu-di 1 dmpostara ;:: :

Ed a Dianag I’’ammucciata amanti ;150

A Gimnomiy gilusa' diinatura ;.

| Fanatica a Minerva',%e stravaganti 3./ .1
r A Yenini ; itlenstanti ;4 Vésta , ingrata 3
E a qualch -antral «dicia g latra e sfdccmta.:

A Priapu , a l votishincuntravay!/c =oh (00
Ci facia:cunmplimentica tinchiteqioe s W10
Ed ironicamenti: luichiamava,y 1 «hival 0

-

Re echitt putenti di tatti’li ey coioonn o
S, cci diciara tmechitn vassalliavrai
Pirchi: li scecchi sempri sunechill assaiai ‘|
Fatlu si avia tutti b Deb mimici ;o0 o1 0050
Beni di nuddu | parrari vaha
Lu stissu Giovi sisintia anfilict
Pri li ricursi chi ognii gnorny avia ;20
Ogn’ unu ccio dicia':  graw cpatet penza
Di sfrattari di icea: la Maldicenza.
O prudenti o indulenti cummigghiava .. -
Ogni ricursu: lu gran patri GibVl et U
Z Ma cchit la'Maldicenza: si; fidava
E lia a tutti ki ‘vecchi e-l mowi';
Criscianu li fracassi, ed a sta: guerra
! Giovi. ordinau 3 chi si cacclassi: ‘uterra, 1./
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La Fami cerca ammatula pietati’,
Pirchi Giovi'la senti ) ¢ ‘cchiu st stizza ,
Comu matri i ‘tutti I affamati
Ci %a Iittri’ di raccumannizza ;
£d autri littri' | tdtfa ‘amurusanza
Ci fa pri Ti gnuranti la ‘Guuranza.
A L farfanti la Farfantaria '
Puru cculittry la raccumannau , '
Pri i putruni'la Putrunaria’
Un sulu fogghin' 'mbiancu’ ceci firmaun 3
La Maldicenza sti'carti s”afferra ,
E poi si-parti’ pri vinirk in’ terra.
Appena tra lu munuou' cumparia ,
A la so vista I"aria s" annigghiau '
Febu pri dda jorpata’’un si scupmu, Hi0d
Ed Eulu'1i' venti scatinau) ' thbie
Trimara I elémenti ; e intantuw viva -
Pircli & una Dia’, la Maldicenza avrivas
Comu a lu mari in calina 'trista’ ventu
Lu turba , lu scuncerta d”'oguni’ punti 3
Comu a Maja nna pezza di frumeilu
Negghia 1" abbissa | e "un si"nni fa c¢chitt cuntu;
Cusi la Maldicenza in arvivari', "
Tucumincio 'lu muniu a scancirtari; |
Appena arriva | ‘mirceri si vesti
Cu nna cascitta dt forfici ‘fini |
Cardi , rasola , firvetti pri‘testi’]
Sciabuli’, 'spati | agugghi e timpiiini’;
E mentri” pri’ i’ strati ‘camminava’ @ o
A ca ¢ é'lu mircerl', Vanniava!
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Ja furriannu talti ‘1 cidaty i o
Cu sti genirl'soi tantu tagghienli ,
Nni lassava tra tatti li;casati;, ;.
N’ avia suverchiu pri tatti li; genti ,
Banchi , spiziarii, café e librara
Girava , e.vinnia cardi a ci.nt_ina‘;ra.

Unni vidi affamati ed wziasi .. . ) 1
Ci accosta , e pol cci duna conuscenza, ;
Ci fa prisenti ddi littrazzi chiusi ,
Ci dict ca si chiama Maldicenza ,

Una forficia I’ npu. a talti qu;‘an,t‘i

Ci lassa , li-saluta ; e passa avanti..
Comu grida arraggiatu lu, pasturi.
Si un lupu I assicuta., meotri. passa , .|
Comu sanliia lu viunignatari -
Siddu lu ferra un lapuni cci. Jassa, 4, -
Accussi ceu dda forficia arraggiati
Gridanu |’ oziusi e V aflamati,
Ma chioi la maliditta si fidava.
Unni paisi, picciuli vidia, .
Pirchi la Progiudizia la traltava ,
E pirehi troppu sfacinnati avia ,
| Tra sti picciuli terri la magara
Facia palazzi ccu quattru sulara. .

Cusi a un paist unni fa sempri nolti
} b)

Si un ippocrita arriva ; un imposturi,
Diei quattru palori , e ddi marmotti
Ci corrunu d’ appressu ccu stupuri ;
E arriva a statu tra menu d’ uo annu,

Ca ddi scecchi la statua cci fannu,




La Maldicenza ritegnu nen ha ,

Gia murmura la genti a vogghia so ,

Stioooo lu manta di la carita ;

LuohilCozia xisisli quantu  po

#7510 sferra e dici : mentri € & sta pazza

lu ml nni vaju, cul's ammazza ammazza,
V.distivu st appena nesci, ‘nchianu

Lu mastru e lassa suli li scolari,

Gridunu forti , jocunu di manu ,

Vanchi e seggk cumincianu a sfasciari ,

Accussi lu Silenziu appena. parti,

Tra la munnu " imbrogghiunu i carti.
E medici e chirurgi e spiziali .

Ed avvoeati e patrucinaturi

Mai sunu stanchi di parrari mali

A cui ci ammatti levunu I’ opuri,

Mastri , nutara , facchini’; e mircantk

Su veri maldicenti tutli quanti.
Li fimmini sa tutti maldicenti

Gid 'ntra d’ iddi diventanu nimici
Pri scusirl ogni fimmina e valenti,
Non pirduna a so- malri ca'la fici ;
Non ci su ube¢ cuscink, n¢ eummari ,

Rasola hannu pri lingua tatti pari,
Non ci st chiazzi, non ¢’ ¢ cauntuneri ,

Chi ’un si fanou cuntinui fuculari |
Regna I ufliziu di lu costurer: ;
E cuil non sapi scusiri e lagghiari
‘Nmenzu dda maldicenti societa ,

S trattala pri vera misnama.



H8

Fratanta paci si gudia' lu ‘Celu
Di chi ‘non''¢’ era echit la ‘Maldicenza ,*
Quannu Momu arrivau’ chinu di zelu
Dicennu : patri Giovi’chi st 'penza?
Tu ti ‘stai ‘all” oziu", tuttu 'pigghi‘a’ ghiteu ,
E:di lu ‘munnu’ ti"nn’ ‘importa pocu.,

Si persi tra la munnu I’ ‘amicizia”}" '
Lu Silenziu ‘partin’ pri dispiratu |
Py’ unni si passa regna’ nimicizia',
Tuttu' la ‘Maldicenza ha sconcirtata , "
Non ¢’ & un ‘murtali'd’ intra 'nna ‘vanedda’,
Chi un parra ‘mali ‘di'li ‘soi ‘'vudedda.

Cusi Momu dicia ; quannu Mircurin '
Frittolusu arrivau' ‘gridannu, Giovi," "

| Scusa si parru arditule si'm” infuriu’

| Di lu to. sdegau nen'ci'nb” ¢ ¢cchin’ provij
Ogn’ nourgrida ; eircannu pieta :' " |
Di h fulmini' Giovi ehy nni fa ?

’Nierra €’ € un serra serya, e chistu ¢ ‘pocu),
Non ¢ & echitt! onuri’, 'non' ¢’ ¢ bona' fidi*
Lu stissu nomu to 'si' pigghia @’ glioca,
Chi esistinu' li' Dei ‘non''si ect eridi ;
Ah di chi ’nterra | patrl miu , arrivau
La Maldicenza | ‘tultu’ scuncittau’ !

Mentri Mircuriu sta'parrannu e brama
Vinnitta , e Giovi guarda pri alluccutu
Ad ali stisi arriva dda la Fama
Dicennn : Patri ‘miun , tattu ¢ pirdutu’,
Pri caritati mettiti 1" uechiali,

| E talvia I poviri muvtali,




Li maldicenti su cchia di Ii stiddi, |
Omini , dooni , pieciriddi., e granni,
Tutli nari si sparrunn, tra d’ iddi,
Senza guardari. pricipizii e danpi ;
¥ dora  sempri sta cunlinua, guerra ,.
Mentri la Maldicenza, resta 'nterra.

Giovi stizzatu si misl a; gridari
E indigna di pieta la. Maldxcenza
La vogghiu a sta mumenty ful_m_man,;._—-
Quannu aflaccia ciancenny, la Climenza
Dicennu, : patri;miu., prima mi, senti, . -

'E fulmina . si;yoi, chi ’un,dicu nenlti.
I ria Ja Maldicenza., iu. non Auw, neju ;.
I giustu .ca. la ﬁ}lmini-e la, speddi ;.
Ma sulu di pinsari ora ti pre]u .
ClY’ idda ¢ una,Dia:, chi ¢ di la nostra peddl;
E chi iy Numi ti diranou mostra, ,, 1
Si ta val contra, di lu sangu nostru., f

Giovi puso la micein e dissi : beni ., 1 . .
Pirchl & una Dia, la; Maldicenza; resti 5,
Ma, troppu tra la munnu ha, datu, peni, -

Iu di la terra hvuo sta, pesli ,. i
Ritorni | n;cc_lw e cunnannata; sia 1iuly
Unni avi, locu,la- Pizzentiria,. . -
La Fami allura pri la terra vola ,1 ... 14 o
Trova la figghia, e dici: allegramenh
1uCehill “nterra non, staral . via ., i, cunso]ai;
Cia ti nol terni ‘ncela; prestamentif, ;. ;0
Sunnu finuli talticli toi maliy, 100000 0
Cchit locu non_ayrai tra, i mmlah.,» g’
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Li maldicenti a sta nulizia cianctou ,
Di la so Dia non si vurriana spartiri,
Suspirannu la chiamunu , I’ aggraneina,
I la prejunu tutti di non partiri ;
Idda rispusi: 1u parta , ma pri mia
Vi lassu a tutli Ja Facciularia,
Di la Facciularia sutta lu vela
A vogghia vostra scusiti e tagghiati ,
Maldicenti mei -cari , iu tornu ’ncela
Di li massimi mei non vi scurdati
Sempri parrali mali , amici, addiu
Dissi : e ’'mmenzu nna nuvula spiriu.
Partiu , ma chi giavau la sza partenza ?
Si po stari a stu munnu allegramenti ,
Si ristau la sua perfida simenza,
Si I’ omini su tulti maldicenti ?
S’ ogui murtali ’ntra qualunqui statu,
Anchi ca fa miraculi e sparratu?
Cui fa ona bona tavala ¢ mangiuni;
Avaru , cui non spenni pri mangiari ;
Si un omu parra troppu , & chiacchiaruni ;
Si parra pocu, noen sapl parrari ;
I boffuni , si ridi; ‘e si sta soda ,
Mi fa la ’ngrisi , ma no ci avi modu:
Si tratta donni , fa lu damiggianti ;
E si non tratta, di nuddu & ’ndingalu ;
Cui sta all’ ozin e non studia , ¢ un ignuranti;
Cui studia , voli fari I’ allittratu ;
Cui discurri di caccia , ’un sapi cchiu ;
Fanaticu cui parra di virta,
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Cui si fa robbi , sfarda tutlu a pezzi ;
E succidu cui robbi non si fa ;
Cui arvohba | ¢ latru , e merita disprezzi ;
Cui non arrobba , campari non sa ;
Cusi un murtali tra qualunqui statu ,
Auchi ca fa miraculi , € sparratu.
Ah prima un omu si putia guardari
Pirchi lu maldicenti si sapia ,
Ora

Sutta lu velu di Facciularia ,

, signuri mei , non ¢’ & chi fari
Ora d’ avanti vi fanou la facci,
£ & arreri vi chiantunu li tacci.
Quanti e quanti mi abbrazzanu dicennu :
Si brava o Marrufliva , amuri miu ,
I quantu clogii mi vaunu facennu
Sina ca d’ iddi in cumpaguia sugn’ iu,
E si m’ arrassu poi, senza riguardu
Cui pigghia i rasola e cui lu carda.
E quantu voli a cummirsazioni
Viiu, ca s’ uou si susi di dda,
Pigghia , cui resta, li forfici boni ,
E poi lu scusi senza carila :
Iu tremu e dicu tra di mia cunfasu :
Sarva sarva , ed allartimu mi susu.
Gintilissim1 e cari maldicenti ,
Quann’ iu ccu vul non sugnu in cumpagnia ,
Vui di li vostri priziasi denti
Guardati , pri pieta , guardali a mia ,
E si aviti di scusirmi pinseri ,
Scusitimi d’ avanti e non d’ arreri,

FINL






FAVULAT:
. LI'DUI NIGGHL

Un nigghiu pri acmdenh avia travata’
Un nidu di Pirnici , € dissi allura :
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Gta sira'a ammuccwm quannu seara

Chisti su boni pri'lu mxu ‘palatu.

Tardu si trova d’ antru Nigghia a Jata’, """
E di'cuntarci tatta ‘dvi primura’, ;
Benchi' cci' 'dici : amlcu ddna’a ‘¢ura’
Pirchi'a’ tia" sula" 1" aju cunfidata.

’Ntisu I amicu lu nida ‘e Tu'loca , '
Parti di volun' ,"e poi $i va'a’sgranari
Li pirnicani’) ‘e cci parunu pocu.’

» Si tra sta- thannu’ céi’ la VOl nsutarl
» Si a T autri non vm serviri di ]ocu,
» Ad autru' li‘toi cosi'’an cunfidari e

()

£y
R

=
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FAPULA I,

Lk NURPI

Avia nna Vurpi tanti e tanti amici >
Pri i soi, =nlr1chx e pri li soi lalentl .
E, pitchi a tolti facla cuw phment_l
Era trattata|, e _campava,_filici.

Ma glustamentl di tulh sn digh 4 ¢
Ca nuddu, ’nlra, st munou c ¢ cuntentl 5
La Vurpi fa, malata; ¢, pr’ accidentic .
Ci appizzay, I occhi edapristan; ufiliciy;

Di fari cumpllmenh Eraiinente. of noice b
Orva .a ’o’ agouni;cci finin la nlucu -

E magra-czrp’um@dd? :a.s-,dmu!a.%,,

L’ amici cchini non la curaru, un ficy,
E i idda lu; pruverbiu s ayviraw , o
» Cui cadiin puvirta, perdi I amicu,,

IDIE &
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FAV ULA Il i

LI DUL'TAURI E LU VITIDDAZZU

Mentri dui forti Tauri eranu in guerra, ..
Un: Vitiddazzu. partitu pigghiau;s. _
Di difenniri. ad wow si fissaw'y 1000 (00
E T autru  mortu;d1 lassari a terra. .

Contra di chistu ccu gran furia sferra, : |
Lu iquali. nenti; affattu, 1w curau,
E ceu lw so-nimicu siquitan ao ¥/l
Cchiu forti assai I’ incuminciata scerra.. |

Era dda mmenzu lu Viteddu;urtatu ., 7 .
Di I uau e 1’ autruiy e pri sua mala sorti
Ammenzu; d’ iddi si truvan scanpalu.

Sirviu d’ esempiu allara la: so. mortiy; ey i/d.
Pri cul un: praverbiu nn’ arpistau, | stampatu
»-Non | pigghiari ‘partitu’ geu: li forti, 3z



A EULA T,
UNNAOEY LUPU B LU GANL/ O

Un Lupu dissiva un Cani: siamu ‘amici
S’ iu trasu’nlra la ‘mandra e mutu stai ;
Di quanta afferru’ lo mita v’ avrai, |
E mangibeni e von sarai infilici.

E lu cani rispusi: ahime chi dici !
Tu mi vei traditari? ah non sia mai!
Non mi noi ‘euru si nou mangiu assai ,
La-sulaefidilty mi fa filici, I fidad)

Tu, s’ in facissi lu' to siatimentu |
Tu stissa ;% ia tradissi' la miu gouri |
Tu mi sdignassi ‘a lu stissu mumentu;

Vogghiu campari’, “ma’ sempri ccu onuri’,
55 Benchi ‘piaciri da’ la tradimentu
» Sempri ¢ in odin perd lu tradituri >



FAVULA V.

LU GATTU E LU CANI

Un Galtu dissi.a un Cani : veramenti:
Quannu ti guardu:restn spavintatu ,
Lu to patruni ii teni altaccata ,
E tu I’ allicchi e cci fai cumplimenli :

In vaju cca e dda cuntinnamenti,
T siddu ‘mi vidria 'tra 'lu to slala,
Lu pairuni saria tuttu sgargiata ,
Farria vinnilla ccu I’ ugna e li. denti.

Lu cani rispunniu : tanta babbanu
Non sugnu , amicu miu, ma; in societali
S’ avi a pinsari ccu cirveddu, sanu. .

Tuttu la to discursu & viritati ,
Ma ¢ necessariu vasari ddi manu
Ca spissu ‘s’ addisianu lagghiati. =



FAVULA FT.
LUSCANT L3

Di lu patruniiin Cani abbannunatw ;210 0110
Chi non salu ‘mangiari' non ¢i dava ()
Ma tutti I’ urica®corpa I’ addubbava o1 .1
Di dda’casa miscin’ pri-dispirata. ul A

D’ ur Cani allura st ‘vitti ‘afficvatay b o w05 5isy ol
E ’n autra versu'didda’s’ avvintavaljs [l
’N autru grossu la peddi’ci strazzavasq .1
Ed era’tatta di sangu lavatay 7o sivned

Li Cani menzu morta lu' lassavu , ciomuqain ey gl
E 11" picciotti” intanta pri® piacirivog o oo
A ghittarici’ petri’ acamingiara. ' & v O

Mentri lu cani stava: pri'miririjz1002b of ol iy
Dicia ciarcennu ‘lu 50 statu anvaruz o =4
» Tinta a-lW'mannu’ cui'¢ pigghiataia sdiri »,



FAPULA PIL

LU PASSIRU ' LU RISIGNOLU'

.y

Un Passiru vidennu un Risignela'ony 0w sogic oo ]
Si cci avvicina 5'ebceivdiciv? éu’mpaviﬁ" A
Si ‘ntra ddu chianavilému 'seialari “i i

Veni ccu mia , -¢a'‘pruvirai eanselu. ' =

. - B . o« .4 7'—""0-‘-;‘—x» o™ ~ iirvi .r.j

E cblddu rlspunmu : pri mia‘ Janter 'Velu"“ J 8
Ci ponn’ essiri riti‘)‘e’ dda ”laghgvhi’a’ﬁ no¥l
’ L ¥ 3

Putemu certu’} bisogtia’ plnSan ddg ‘2 el
Ca la munnu & furfanti'e ‘marioluy’ '

Lu Passiru dicia : tapta'suftili' 0o @ fosdd g reall
Si pensi , amicu” %un *poi'gudiri ‘mai) '\
Via , venitinni- now ‘siari viliy #ioug v

Dissi ; e la Risignolu peni eguai~ 70 wogsiaua ol
Si ’un voi pruvari|)” ¥ avverta' ‘fdili'y v
Pensa la cosa availi: ca’ la fui) »i0oasll o
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FAVULA FIIL

LA SIGNA LA GATTA E LU CANI

Una Signa un gnornu dick? .,
A una Gatla sua cumpagna :
Di lu focu dda castagna, i
Si mi_pigghi, semu amici.

E la Gatta:accussi. ficl 5. i
Non sapennu la magagna ;.
Ma s’ abbrucia , si nni lagna.
E Iu focu ma‘li-difcﬁi. a1 iie
Dissi un Cant : cui ha talenta. ; . ./},
Di cui.sennu ’un ha abbastanza ..
Nni prufitta ogni mumentu.; —

Iu sustegnu ccu custanza _
Lu mlu fermu smtxmentu 151
» Megghm morli ca gouranza-»,



FAKUTAIX.
LU SURGI E LU . GATTU

’Nira nna grattera un Surgi;avia, ngago]uam 3 call

a

E un Galta cc,b dicia ccu gran dls[}eltu TR
Hannu troppu ssi. denli;arrusicata 30 1 1
Pacenzia si ora invucca mia UV aspettu. |

Lu Surgt rispunnia : lu sfartunata 10
Anchi innuceenti va:a: st gudl suggeltu‘,)

Forsi cchiu danou hal.-_:lu di mia.purlatu,
E la patrupi ti traltaceu affettui . 9

Tu arrobbi carni a pezzi, éd in: misehidu »» [ A
Pri arrusicari un _pocu! di-furmaggiu | i3
Vaju a suffrinn sta amala distinu. . 090

-

Per ora iu su lu tristu e tailo sagging: iz o 7T

Quanou non $kdu ceridicla: malvaggin.:

Ma lu tremennu  fulminiiha' viciow i,
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LA SIGNA E LU GANI-

Una Signa ‘a tradimentu's 7% 10 coslion:
'Nvocchiu a un ‘Caniect seippau,* 7

E lu Cani a'dda tovmentw 707 soasil
Fu prudenti e 'si chiantau, 0 12 w0900

Ma gran tempu non passau |
Ca'lu Gani “ntra’ un’ mumentu ="
A'la Signa un’ gran spaventw
Pri vinnitta cci purtan,’’ La1ieq

A lu coddu 'siieciabbia, oo o o
Ci I’ arrosicacecub fusiaj,ne wissizoiis i
E accussi cci'“chiacehiaria, 11171

Tu lu: sai now i ecurial, © vizitl vl pe pi s
= -H risposta o Signa ‘iia’,’ [ &l
» La risposta non ‘€ ingiuria. 1su()



FAVUDA XTI
LUISCECCU EATA /SIGNA

Un Sceccu pensa di'vistirsi’unigneraw sl 1220 0
Cu la. peddid wi' Ursu')' e eaminanma s~
Si vola e'svota ) silguarda d fntbroury O
o Bola superbﬁ‘&l intidda 'val avanzapnuw, ] 60
Dissi una Signa ,'ecu ‘ivonias parvannu ¢#i2 i1loom Il
« Cehity chiis i guarda 2 cclidh a g!ﬂfal'datflu-tbrnu,
~Comu avvicini 'wil portd fiastorna’yiory sl
Non aceustatij ca’staju’ Wimannuyzo! izl

S’ unchia ln Sceccu ,’-fm*i%fiiie‘iilz’“‘épb’ﬂijdfﬁ sl ilan'] «
Vidirun Gavaddw d’vervacarricaty /o1 «
Juawla''peddi ¢ 'cunyinciau ‘& ragshiafi, <

Trippa e va all’erva Borﬁ’uﬂ”ﬂﬂibﬁ'ﬂnﬂlw{[ sl ol e
Risi o' Signar e dissi :0tanr e’ e relip ofari] «
Lu Scecew & semiprit Sceeou i 7 ogniostalus



FAVULA XIT.
LA GATTA E LU SURGI

P’ essirl latra ccu nna scupitfata |
Stava murennu, nna. Gatta scunlenti ,.
E pri cchit ‘pena muria dispirata
Ca persu non avia li sintimenti.

T, menlri stava ’nterra abbannunata ay i
La: villi un Surgi, e cci accuslau cuntenti,
La guarda pr’ un gran pezzu e npa parrata
Dispittusu. cci fici in chisti accenti,

» IFusti la prima ’ntea li Gatti rei,
» Malvaggia comu. tia non, si-nni irova,
» Ti manpglasti a me patri ed a li meis:

» Un tempu. di. perfidia dasti prova ;
» Ma supra I’ empiu- vigghianu. li Dei ,
»; Piccatu. vecchiu , siolenzia noya ».



FAVULA XIIT.
'L LUPU ELU CANIL
Malvaggiu un :Lupu -, e latru di: li dotti
Addiccatu nna mandra furriava ;. . |
Eitinla dd’ agnidduzza ca smicciava

Sua preda la facia 'ntra quattru ‘botti.

Lu picuraru cchiti ssuffriri<’un -potti,

Ed unmiccchili du Lupa spissiava ;o il

Nna chiancula cci fici j idda passava
E tra la fossa si:truvau nna notti;

Ma vidennu ca nesciri 'un putia

A ciancirt st misioy e a li soichianti 1/

Un Cani sti palori cci dicia::

Hai trignfatu pri tanti annile tanti
Pacenzia: siddu avrai mna imorti ria,
Non ‘triunfanu sempri Iy birbantiy;
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PAKULA X1V

LA/PECURA E'LU CANI

Misu all’ umbra ;' nna :Pecura seupriu 1 ©iz3e
Un Lupu “-"ﬂdm‘miaéﬂper:;accidenti,;-,'a;‘ni; A

Nuni pruvawigrawopiaciriy € plestamenh

A lu''Ganycew gxela aricurrius! chotg sud

i
,,

Ammazzulu , ci/dissiin amicusmiug o wisioo

Vidi ca dormige ’unidi po farionenti; L.l

Tu sulu-mi pobi renniri cuntentiy /o <07
Ammazulas; e luoCaniirispunniu |

Tu veramenti ridir¥ima fai, ivios00 o0 o ashiy
Ma ‘tantu non mi:fazzu ‘maravigghia
Pirchi cui susliiLapi non:duiisaiss!

Torna torna a, lasmandraio brava: figghiay
O certamentioti drovi ‘uira vguai ;
Lu Lupu guanaw! dormistannal wigghia, '



FAVULA XF.
SLI DUI NIGGHI E LU FALCUNI |
Un ngghlu vitti ona Merra. yvulan ,

E v’ autru assai cchiu lestu si I’ aﬂ'crra.
Lu primu allura si misi. a gr,\darlw.;

79

In la yvitti, o dammilla , o cadi a terra.

Quannu un Falcuni si iruyau a passari 4

E vulennu asciucarisi dda Mexra , ..;.. .

Di la ragiuni si vulia ’ofurmari;; ;..

Fingennu impegnu, a, finiri dda, guerra. .

Li Nigghi s’ arrassaru . tutti, dui ,

E dissiru : li pinni non nnilassa .. 1

Spartemunnilla , o non, n’ avremu. ccluma

Spartemunniila e la _gran liti passa ,;; . ...,
Mentri ¢ megghiu certissimu tra nui | |
Accordin magru e non sintenzia grassa.

A1

|
|
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AV ULA XV,

LA 'PECURA LA CRAPA E.LU SCECCU

Pascevanu ’ntra un locu ‘tutty dai
’Na' 'Pecura e nna brdpa pr’ decidenti 5
La Pecara’dicia @' sugna cuntenh '
Cummari Crapa:, ca sugni ‘ccu vui.'“‘

E rispunnia la Crapa ¥'tra di“nui
Passiremu i jorné allegramenti |
Nui scialiremu | anzi' cuntinnamenti * :
Staremnu “uhili ,''e¢ an’ oni’spartemu’ cchini.

{1
A 3

Un Sceccu allura si vitti arrivari |
Jttannu cauci’, ‘e ‘dissi : spiritusi
Scialamua aniti e 'si ‘mist a trippari,

La Pecura a lis caucx si cuufusn'
Ed a’ la Crapa (‘1 dlsslt cumman
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FAVULA XV II.

LA GATTA E LA CANI

Lagnavasi nna Gatta la. mischina , -
Ca nna coscia d’ arrerl appi spizzata
D’ un cocu, ccu nna forti vastunata
Mentri era sula dinlra la cucina.

Nna Cani a lu so chiantu ci avvicina

‘ Dicenou : chi facisti scunsulata: ?
La Gatta rispunnia : sugnu sclancata
Pri rubari un pizzuddu di murina.

La Cani: la murina sulamenti
Arrubasti ? e la Galta : nna purpctta x
E nna costa mi misi ‘ntra 11 denti.

Dissi la Cani allura : ah non si neita !
Pacenzia si-ssi zoppa ,; leni a menti,

Ca cul fa mali , sempri mali aspetta.

6
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FAFPULA XFIIL.

LADEINIA D A

Un jornu a lo compagna un Vi dicla
Nascema: veramenti sfurtumati'
Nui prila codde a forza straseinali
Ad arari.la terra pr’ogni via ;

E lu Cani sta all’ ozin ‘e in alligiia |
Va furrianna eampagni e citati ,
Nui c¢¢” wn pocu di- fenw euvirnali
E lu Cani ca mangla e si sazia,

Semu traltati mali, amicu miu
Lu nostrwobeui “un si gradisci mai
Ed ¢ vanw pri nui lu travagghiavi. °

E veru , la campagau visponsia :
Ma chi rimediu trovi a tanti guak?
Cul non ha sorti ; ‘nen si. ani po fari.

ey —
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FAVULA XFX.

LU CARDIDDU E LU PASSURU

’Nira nna gaggia un Cardiddu era cunfusu,
Privu di libirtd ; di raggia chinu
E cantannu ogni tantu rispittusu
Diri vaulia lu stata so mischinu.

Quannu nesciri vitti d’ un| purtusa
Un Passuru , e vulannu' dda vicinu
Iu su liberu , dissi : e tu stai chiusu,
Chianciti ‘'ddocu lu ‘malu distinu,

Lu Cardidda si stizza e nn’ ha scunfortu;
Ma un cacciaturi ca sparava beni
Lu Passireddu fa cascari mortu.

Lu cardiddu si scorda li soi peni,
Guarda la gaggia e dici ccu' trasportu 3
Ogni mali’ pri nociri non veni,
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AP ULA XX,

SLU CASTORU!

Muria uni:Casloruy e prima dic murirt
A so figghiu slassaw stitayvirtimenti :
Non distari- chiddu chii’coiopoiraviciig
Di li cosi.ca: fai non diri-neanti ;

Pirduna a cui li destidispracini ;i1
Sii gratu ceus liv toi benificentiy
Cu li-mali cumpagni:noniti uniri ;.
Odia quantw!cchin!poi i tradimentio; /)

Fa beni sempriy e 'un‘ecr pinsari-mai ;
S’ hai fattu imali non ti lusscurdari
Non parrari: di; cosi: ca-non sai ;-

Si godi, di la sprtis’uncti fidaris
Nop ;i perdiri- &’ armu 'nira 11 ghai ;
Sit giustu , e lu.malvaggin nonicurari..
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FAVULA XXI1.

L1I' BUI CAVADDI

Dissi un Cavaddu’a ’avantru: lu to’ statu
Cuardari ‘non’ si” po senza’ duluri ;
Pensu ch’ ‘erl tinuta d’ un ‘signury joooant)
Ed cri sempri beni cuvirnatu.

Cu I acqua la cchit pura-abbiviratwy . foimes
E pagghia ed erva ed oriututti I arig
Ed ora 'a 'manu d’junovili ipastari iosonls
Gia'sivla peddi e/l ossa addxvmtata.ww

Non sacciu , chiaramenti ti'dw dicw . ¢/
Comu 't addubbi ‘ccu 'sieca: gramigna,
Gruppa fitenti, e ‘pampint di ficu.

-

E I avtru scutulannusi la: grigna
Dissi : & nicissila, min caru amicu,
E la nicissita gran cosi ’nsigna.
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FAVULA XXII,

LU PALUMMU E LU GADDU

Stava sulu un Palummu ’nguiliala
Pirchi la sua cumpagna persu avia ;
Quannu un Gaddu cci dissi: sarva a tia,
Pri nna Palumma tuttu ssu filalu ?

Non camini , non voli e stai aggiuccatu
Comu si/cci nni fussi caristia
Palemmi cci nni sunu pr’ ogui via ,
E cui non nni ha vulutu.’un’ ba truyatu;

Veni ccu mia , ti faro stari in ‘briu
Scialamunnilla 'nmenzu sta campagna
Ca poi pri nna palumma cci pens’ iu

'N” autra ti nni prucuru assai cchifi' magna, —
T’ inganni lo: Palummu rispunoin :
Tintu cui perdi la prima: cumpagna.

S e



FAVPULA XX111.
LI DUI LUPL'E LA 'PECURA

Nna Pecura dui Lapi pri aceidenti
Truvaru , ed unu dissiz € tutta mia ;
No, l''autru rispunniu non-tecca a tia ,
La vitli iu prima, e tu: ‘un sapevi nenti.

Li Lupi ¢ affirraru fortimenti ,
E ’ntra d’idda Ja; Pecura digia :
Cui sa comu finisci? oh sy putria !,
Scappari , ‘un:trimiria, fussi icumtenti. ’ .0

Spartemunnilla ; si: voi ca finissi,
Dissi un Lupu: bna guerra diqsta sorti;C
E I autru rispunpin % si dividissi.

Ah resta sempri la paci adi forti .
Mentri muria la Picuredda  dissi z _‘
E a lii debuli spissu o chiantu, o wmorti !
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FAVULA XXIV.

"LU LAPA E LA MUSCA

Mentri nna brava ‘Lapa‘a modu so
Travagghiannu fa ‘meli’ a tinchite
Dici nea Musca: a ssu travagghiu to
Mi: part ca si pazza , pri mia; fe :

Nna Lapa comu tia scialari po’,
Gudiri quantu ’ntra‘lu’ munnu c¢’ &)
Iu scialu; non travagghiu:, e ti diro;
Ca di. lvarmali’ mi sentu lu're.

Cui ’un travagghia a stu munnu mali fa,
Dissi la Lapa: e cul putroni’ fu |
’Ntra 'n’ .accidenti ’an merita pieta.

Apprizzari lu tempu' & gran virti )’

Cui ha tempu e prufittari non nni'sa’;
Quannu la perdiy non lu trova cchit.

TIENL
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LU STUDENTI

Menlii a lu focu stamu nui, assitlati
Pri passari lu tempu , o idonai cari,
Pri vostra curtisia , si tn’ ascutati
Vi vogghin nna nuyella raccuntani;
Si la sintiti vi dard piaciri-, '
Anzi di esempiu v putra swvigil
A Bronti ¢’ era un giavini, e pinsau
Ivi in Palermu a fary 1’ avvacatu,
Ed arrivanou dda si prisintan’
A un dutturi a cui fu raccamannalu ;
Lu quali I’ acciltau cea veru amauri,
E I’ impiegan diulra: la so scritturi, |
Stu. giuvineddu si chiamava Andria |
Ed era omu d onuri e di talentu ;.
Lu lettori, ca bravu'la vidia,
Lu purtava. ccu dlidda ogni mumentu ;1)
Cchin i F autry stadenti i.ddu ' amava,
E qualchi vola a pranzn I invilava.
Avia dui figghi sta doetturi intanta
La cchiti granni. "Leresa si chiamava,|
E Rusidda la piccivla,, gran: vaatu,
Ognuna d’ iddi d’ onuri si dava;
La secunna avia faltu sidicianoi ,
E diciadettu nni facia la grapui.
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Endnu di talentu , ed alliltrati’, '
Beni I’ avia educatu la duatturi;
‘Ntra la trattari assai’ sprigindicati,
Ma sewpri cow virtl, cc¢u’ vera ‘onuri;
I pri li boni sei dipurtamenti:
L’ amavanu ' Piamici ‘e i paveéntis
Erapu pri disgrazia sénza malri ; |
Ca picciriddi assai IMavia’ lassata |
Ed Oraziu‘luiso viduva’ patei
Orfani a tutti-dai 1’ avia' addivata
IL ccu sti sulivfigghijidda 'canforta’
La crudaspena prila ‘mogehi morta,
Andria passava dda tutti diosivi |
Cu lu letturi jucanna’a livcarti,
Ed a L voli 'privdarei’ praciri
Ci cuntava rumanzi ; é'avia tant’arti
Cu tanta grazia' cuntarli'sapia
Chi ognunu ‘ccu gran geniu ‘lu’ sintia,
Quannu . Tervesa ¢ Gianfarduni'in 'meuti
Ci vionk, ‘e stu rummanzu ect cuntava|
Quast c1 facia“vidirt prisenti
A li doi amanti chirapprisintava ; '
Comu la“morti 'di Feresa ’ntisi
La figghia granni, a ‘chianciri’ s¥ misi/”
Andria di la so chiauta 's’ addunau’,
| ’Ntist gran muvimenla a'la so ‘eori ;
I prudenti lu fattu siquitau ;
Ma quasi ja pirdennu li palori ,
Lu termina a la fini , un pocu sta ,
Poi cci pigghia licenza e si nn va,



-

Teresa villi bheni ca perliu
Andria pri lo so chianta scuncirfatu ,
D’ aviri idda chianciutu si piatio,
I si 'otisi lu: eori addulurato ;
1% sensibili assai, dicia tra_d’ idda. —
Ma d’ ogni cosa " addanau Rusidda.
O fussi pri malizia , o pri prudenza,
Tuttn Teresa ccu Rusidda taci
Poru Rusidda di parrari 'un penza ,
Fratanta tutti- doi poo ‘hannu pact ;
Tutta dda nolti non dorminu nenti
Pri la sensibilta di lu stadenti,
Arriva Andria a la ¢asa’, e sulu dici ¢~
SiiTeresa @ sensibili ‘e pietusa -,
Al quantu a late so fuss’ 1a filiei |
" Saria un’ piacirt simi fussi ‘spusa !
‘Ma dicu icosiich’ essiri non ponnu
L% passa la: nuttala senza sonnu.
Lu ’odumani si susis, e a'lu scritturi
A lul solitu 'va'y poi’ cen rispetlu
Vasa prima la maou a lu litturi
Ca du ricivi ‘ceu I’ usata affettu ;
Doppu salata tutti li studenti,
I£ a la solita a scriviri si’ menti.
Scurri la jornu , e Teresa e Rusidda
Subnu infelici ¢ non hannu chitt abentu ;
Ognuna pensa e discurri 'ntra 'd” idda ,
Un seculu cci pari ogni' mumentu ;
LEd eranu siddusi’ tatti dui,
.Ca: cci paria , ca non' scurava chiui,
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Comu vintiquatlruri su sunati
Oraziu s” arricogghi; a pecu a pocu,
Ci dici a li'soi figghi < priparati
Lu tavulinu e'li carti di jocu.
Rusidda trema', Teresa suspira ,
Ca gia avvieina |’ aspittata sira.
Andria difatti arriva , ‘e in arrivari,
Sedi e jucamu , lu letturt disst
Sta sira vogghiu a tutti guadagnari ,
Ogo’ unu a lu so locu si sidissiy;
Allura tatti pari s’ assittaru ),
E a jucari a tri setti’ncuminciaru,
Andria jucava cca Flecchi calati,
Dicia ’ntra d’ iddu: si la guardu iu moru.
Lu guardavanu intantu. appasiunati ,
Benchi ogni tantu, una e I’ autra sorun’,
Nuddu a li carti di L tri pinsava ,
E sempri la dutturi guadagnava.
Intantu a casu., ma foiti truzzau
D’ Andria lu pedi a chiddo-di Rasidda
La quali essiri| apposta si; pitisau,
E tra la facci non, parsi cchiu  chidda :
Di li manu li carti cci eascaru,
Ma si critti ageidenti €/ ’unsnoi parrara, -
Jucara un pezzul,. e dissi la; dutturi:
Cunlaci quoalehi; cosa a; i piceiotti
Ed Aundria cei rispusi sissignuri)
La vita cuntiro di don Chisciotti';
Ed ia vi I’ assicaru j pri;mia fidi,
Chi a sta fattn 'un si chianci , ma si ridi.



Guarda a Teresa doppu sti paleri |
La quali si’ fa russa , e ’un’ dict nenti,
A Rusidda ¢ci palpita’la’ cori”,
Tulta camprenni’ e mruriri si 'seoti ;
Nuddu fratantw di'li’ tri ‘parrau |
Ed ‘Andria lu ramanzu ’ncuminciau.
Ma diri un vi pozz’ iu I’ espressiont ,
Ca a don Chisciotti ‘eci fa diri ‘Andria ,
Quanna palisa ‘la gran passioni
Pri la so bedda e cara Dulcinia 5’
Inventa tanti tenniri® paleri
Chi anchi ad'Orazio 'palpitan la ‘cori,
Ma & tardu, ¢ la rumanzu ’an si fnisci,
Audria si susi, e poi licenzia pigghia
A lu letturi prima vivirisci’,
Doppu salata tatta la famigghia
E siinni va j ma si'nni va ceu’ pena
Intantu I autri si ‘tneltunu a’ cenal.
Terminali, si vannu' a ritirari
Tutti dui sora ; e Teresa dicia :
Iu Rusidda staria  senza ‘mangiarl
Quannu 'nmi cunta ddi rumanzi ‘Andria |
E Rusidda : daverw cev avi grazia ,
E fratantulu eori si- eci strazia,
Sulu a la casa Andria dici: gran Diu'!
Iu pri Teresa non haju cchit abentu ,
E si 5" avapza cclnt st’'amuri miu |
Sara pri la letturi an tradimepta ,
Li benefizii , soi li soi favuri'
Dira , ca foru fulli'a un' traditari.
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E poi tuttu Palermu chi dira
Di la min onuri’, di la mia virti.?
No , a lu scritturi sempri si cci va
Ma dda la sira ’un si cci passa chit ¢
Focu ca non si astuta appiccicanna
Quantu cchitu avanza tantu fa cchiti. danna,
I gia tri jorni avianu. passaiu
Chi Andria nni la famiggliia ’un i’ accustava
E benchi sempri stava ’nfilatata
Nuddu di li soi angustii si addanava ;
Li dut soru chiancevann e fratauta
L’ una di I’ aulra non sapia la chiantu.
Ad Andria com’ & I’ usu, a la- seritturl
Truvannusi scrivenou a malinata |
Avvicina dicenna la littari:
Vogghiu fari ccu tia nna caminala,
FEd Andria, fa curaggiuy ’an; si cunfunni,
Avzi comu cumanna, ¢l rispunni.
E mentri Oraziu si nni va a vistiri ,
L7 aotro facia centu pinseri e centu ;
Dicia tra d’ iddu : evi sa chi- m’ ha diri?
Sta, vola un viia I’ ura mi lu sentu ,
Vistutu appena lu dulturi viony,
IZ dissi a la stadenti : -jamuninni,
Caminavanu uniti ;, ma frallanta
Affatta lu dattari non parrava ,
E I’ aulvo stauna mutu a lu so. cantu §
Un pirfeltu silenzin s’ ossirvava ;!
Orazia finalmenti si firman

Ed accussi a parrarl ‘ncumincian.
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Di chi ’un veni la sira in casa mia ,
Cridimi, ca stu cori non riposa,
Via dimmi, chiaramenti , sarva a tia ,
Forsi chi t’ hanou fattu qualchi cosa ?
E I’ autru rispunnia , letturi caru ,
E miu custumi di parrari chiaru.

Di Teresa li grazii, la bilta ,
Lu so onuri, e la rara sua virtu
M’ innamuraru, in sugnu persu gia ,
Chista & la causa chi ’un ci vegnu cchiu
Pirchi I’ amuri avanzannusi , allura
Ci fazzu nna tristissima figura.

Siddu in mia qualchi meritu truvassi
Iu vi dirria , ca la vurria pri spusa ,
Allura certu mi felicitassi
Cu nna picciotta tanta virtuusa ,
Ma chistu in mia non ¢’ &, poi non si sa
Di Teresa qual’ ¢ la vuluntd.

Oraziu rispunniu : mi da piaciri
La tua sincirita ; ma tu per ora ;
I'ai beni in casa mia di non viniri ,
Ca di sti cosi si nni parra fora ,
Per antru matrimonii e viscuvati ,
Sai , ca su di la celu distinali.

Si divisira intantu , e la studenti
Pri la so casa s’ incamina e dici:
Cui sa dumani si sard cuntenti ,
O si pri sempri campird infelici ?
Andria cusi parrava, e I’ ayvucatu
Tra stu tempu a la casa avia arrivatu.

7
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Acchiana , poi si sedi a tavulinu,
Li figghi tatti dui si fa chiamari ,
E cci dici: siditi a mia vicinu ,
Chi un picciulu discursu v’ haju a fari,
Diro tuttu in poclissimi palori,
E a li picciolti cci trimau la cori.
Vui saggi , virtuusi , ed educati,
Iu vi su patri , ma vi sugnu amicu ,
Ed ¢ I’impegnu miu', chi mi ascutati;
Tu vi prevengnu , chi quantu vi dicu
Pri la granni sard direttamenti ,
Ma vogghiu , ca la picciula lu senti,
Teresa , iu su cadenti , tu la sai,
' E non vogghiu muriri angustiata ;
Prima cl’ iu moru, ca non passa assai,.
Mi piaciria , chi to pigghiassi statu,
Doppu a la mia Rusidda pinsiro ,
Ed allura cuntenti muriro.
Chiddu studenti ca si chiama Andria
Ch’ ¢ saggiu , ed avi 'un arma virtausa ,
Non avi un’ ura, ca parrau ccu mia ,
I si spiegau, ca ti vurria, pri spusa ;
Si ta lu voi, di tia dipenni’y ed idda
Si fici russa , e ‘poi guardau a Rusidda:
La quali a lu mumenta fa curaggia,
Non si perdi, non trema , ’un si cunfunni ,
E dici allura : Andria mi pari saggiu ,
E a to piaciri , si lu voi, rispunni
Téresa rispunniu : di lu papa
Tutta dipenni la’ mia vulunta.
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Oraziu la cumprenni ;, e dici : beni |
Tulta sta nolli cci putrai pinsari.
Comu nuvula intantu chi tratteni
Un fulmini racchiusu ; e a scarricari
Aspetta un ventu chi I’ urtassi appena
Cusi Rusidda lu so chiantu frena.
Andria tra la spiranza e lu timuri
Passatu avia la jornu , e la nultata ,
E nesci pri truvari a lu dutturi.
L’ afllitta Rosa si svigghiau malata ,
Frevi ccu friddu cci pigghiau la notti
E la matina susiri ’un si potti.
Pinsati, o donni, la pena di Oraziu ,
Chi pri la figghia a ddu mumenta avia ,
Benchi a lu cori so pruvava straziu
Nesci matinu e va a trova ad Andria,
Ci duna la risposta , lu cunforta ,
Ed a casa a la vrazzu si la porta.
A lu capizzu siduta Teresa
Dicia a Rusidda : di la pena iu moru
Non mi maritu , non vaju a la chiesa,
Si prima bona non ti viiu , o:sora ,
Rusidda la vasava , ma fratanta
Non si putia astutari di la chiantu.
Cu Andria jungennu a casa lu datturi
Chiama a Teresa a la stissu mumentu ,
E mustrannu lu so ‘paternu amuri
Ci dici : la to zitu a tia prisentu —
Jetta un gridu Rusidda e dici: soru’,
Accosta cca, dunami ajutu, iu moru.
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Cusi dicennu, ci pigghian ’an sintomu ,
E I’ autrl tulli tri si scuncirtarn ;
Ahi , giustu Dia , dicia Teresa : e comu

-

Pozzu suffriri stu duluri amarao
Spirita ‘ntra li paschi si cci menti
E Rusidda ritorna in sintimenti.
Ma la secuuna frevi cci pigghiau
Cchiu forti di la prima , e ccu spaventu ,
Cchit d’ un medicu allura si chiamau
Pri fari giunta a lau stissu mumentu ;
Chiancia la patri, suspirava Andria
Ma. cchiu di tutti Teresa chiancia.
Andria pri cunfurtarli resta dda
Tultu ln jornu , e comu nolti fu
Co pena a la so casa si nni va. ¥
Teresa ccu la solita virtu
Addiu , cei dici: si mi porti amuri
Preja tu pri mia soru a lu Signuri.
A lettu va lu patri adduluratu,
Sula: Teresa a lu capizzu resta
Di la suruzza sua sciatu ccu sciatu ,
La quali un senti; chi lu mali ¢ in testa;
Avi qualchi diliriu 1" infilici ,
E adasciu adasciu sti palori dici;
Aundria a Teresa spusirda a mumenti ,
Iddu non sa ch’in I’amu ; e pr’ idda moru.
Si spaventa Teresa a tali accenti
E dici: per Andria mori me soru ?
E virtuusa — sequita Rusidda —
Lu merita Teresa , miatidda,
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Teresa prima n’ accusa ad Andria ,
- Poi pensa e dici: no, non ¢ capaci;
Si Rusidda I’ amava , e lu tacia
Idda culpa von ha , nou & fallact —
Rusidda siquitava — ali quali sorti,
Va Teresa a marita, iu vaju a morti!
Teresa ecu lu cort adduluratu
Dicia tra d’idda : oh Diu cci pensu e moru!
Di perdiri pri sempri iu sugou in stata
O un bravu spusu , 0 un’ atnurusa soru ,
Perdiri o I' unu o I’ autra, ah pena ria'!
E scegghiri a cui tocca ? tocca a mia.
Battunu cc’ un marteddu ‘tutti dai
L’ amuri e la virtu , st’ afllittn cori ,
Ed in gia sentu ca non reggiu cchiui,
Mi mancanu li forzi e Ii palori;
Non ¢’ ¢ a lu munnu ; né cci fu di chista
Vicenna cchiu terribili e cchit trista,
Tutta la notli la passa chiancennu ;
Ma declina la frevi a la malata ,
A pocu 'a pocu ! occhi va grapennu ,
E vidennu a Teresa addulurata
Stenni la manu , e poi eci dici: soru ,
Via non chianciri echit , ca dunca iu moru.
E Teresa stringennula a lu petta
Non chianciu , dici, no, non chianciu cchit 5
Quasi d’ Andria si scorda idda I affettu,
E pari ca triunfa la virta ,
Vasa la soru, e intantu trasi dda
Lu patri, e poi dumanna’, comu va,
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Si balti , e frasi primurusu Andria ,
Rusidda , ca lu vidi, si cunfunni ;
1ddu dumanoa di la malatia |
Teresa , pari megghiun , cci rispunni ;
Ma nui tra n’ autra-cammira passamu
E sula ripusari la lassamu,
Passaru tutli tri ’ntra n’ autra stanza: ,
E comu ognunu d’iddi si sidiu ,
Dissi Teresa tra d’ idda , cuslanza ,
Tra sta mumentu ajutami, gran Diu.
Pri pocu di culuri si cangiaa ,
Poi fici cori e a dirk incumincian ;
Iu si la medicina avria in putiri
Pri sanark a mia soru , e la tinissi
Cu mia sarvata, e la farria muriri,
Vurria dittn , di mia chi si dicissi
Sarissi una malvaggia , disst Andria —
L malvaggia sugn’ iu spusanna a lia.
Me sorn t ama, ed iu lu saccin certw ,
Troppu tra la deliriu idda parrau ,
Ha sempri cui diliria wn corl apertu ,
Tuttu tulta Rusidda palisau ;
Ascuta li palori di me soru :
» Andria non sa ch’ in I’ amu, e pr’ idda moru »,
A sta so sparramenta iu gia trimava ,
Ed autri cosi sentirl vulia,
Ma troppu passu passu idda sparrava ,
Cchiu d’-una vota ’ntisi diri : Andria ;
Ma poi umisciu li vrazza e dissi: » oh sorti !
» Teresa va a maritu , in vaju a morli ».
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Andria si tu si saggiv e virtuusu ,

Si m’ ami tu , la mia vieth rispelia ,

Tu di Rusidda sarai prestu spusa ,

T’ amu , ti cedu e stard sempri schetla ,

E di stu cori la cunlinua vampa

Iu suffrird , purchi me sorm campa.
Oh virta ch’ inpamura ! Oraziu dici :

Ed alluccutu Andria fratantu resla ,

Comu ddu marinaru , ch’ infelici

Si trova a mari, tra nna gran timpesta ,

O comu-ddu pasturi chi & tuccatn

D’ un lampu, e resta mutn e strampalata.
Tuttu senti Rusidda , e a tulfs uniti

Chiama tra la so stanza, e dda traseru ;

Poi lentamenti cci dissi : siditi ,

E avanti d’ idda tutti tri sidera ,

Doppu dissi a Teresa : soru mia

La mia vita dipenni ora di tia.
Si, lu saccin Teresa rispunniu ,

Ed a la tua saluti ora pinsai,

Tutte ti mustrird ¥ amuri mia ,

E Rusidda rispusi : non lu sai —

E Teresa sacc’ in — tu nom sai nenti,

Rusidda ripigghiau , si a mia non senti ;
Sacciu , Teresa quantu m’ ami tu |

La tma sepsibilta nenti m’ & nova,

E puru di I’ usala tua virt ,

-Di lu to amuri vogghiu ’n’ autra prova ,

Si ’un voi ch’iu staju tra un cuntinuu affannu

Nna grazia mi farai ch’iu ti dumannu,
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Tuttu , Rusidda mia , pri tia fazz’ iu,
Teresa ripigghiau , ti I’ assicuru ;
Lu prumetti ? Rusidda rispunniu ,
E TP autra dissi: a la mama lu juru.
Ora dissi Rusidda iu su cuntenti
La grazia ¢ fatta , e 'un timu cchiu di nenti.
Ora non poi pigghiari nudda scusa , iy i
E cchitt lu cori miu non si rattrista ,
Prima ca scura la ‘manu di spusa
Ad Andria tu darai , la grazia ¢ chista,
Teresa si cunfununi | e dici : ma —
E Rusidda , jurasti a la mama.
E poi, Teresa mia , quantu voi diri
Accrisel la mia angustia e mi dispiaci ;
Ogni palora mi faria arrussiri,
Dunca manteni la prumissa e taci ;
E pazzu cui diliria, e I'infelici
Non sa chiddu ca fa, chiddu ca dici.
Basta dissi ln palri : sta cuntenti |
Si fard comu voi , dilctta figghia ,
Andria si sust e dicl ¢ veramenti
Non ¢ & cchilt saggia e amabili famigghia ,
Ah si! lu grann’ Iddin mi cansulau ,
Ca tra sta bona casa mi purtau.
Tra pocu jorna di la malatia
Fu libera Rusidda , e ccu Teresa,
Lu patri , ccu I" amicu in cumpagnia ,
Pri a Dia renniri grazii, vannu in chiesa ;
Aundria e Teresa intantu si spusaru ,
I tulti cuntintissimi ristaru., A
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Filicith di Ii famigghi antich:
Unni mai la discordia cci rignava !
Tra patri e figghi non ¢’ eranu ’ntrichi ,
La soru ccu la soru si sciatava ;
"Ed ora patri , figghi , soru e frati
Quasi tutti nimici li truvati,
Vui chi sta mia nuvella aviti ’ntisu ,
Vui, donni mei, I aviti vistu beni,
Ch’ una famigghia unita ¢ un paradisu ,
Non prova angustii mai , non havi peni,
Ma sti famigghi uniti, o donni cari,
Comu li corvi janchi ora su rari,

FINIL
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A LA MUSA ROMANTICA

Musa romantica ,
Scioni unni mia |
Non wvogghiu ad autru
Fora di tia,
Sulu in tia trovasi
Sincerita.

Tua parri all’ anima
Sincera e pura ,
Tu sai discurriri
Cu la natura,
Noa cunti favuli ,
Ma virita.

Comu si bramanu
Tra stu gran munnu
Ta non fai I’ omini ,
Ma eomu sunnu ,
Cu la tua solita
Simplicita.

Tu comu I' autri
Non sai mentiri ,
Umbri terribili
Non fai appariri ,
Ma a sciancu un Angila
Sempri ti sta,



110
| Si voi rinesciri

Tra qualchi cantu
Tu dici: ajutami’,
Spiritu Santu, .
Tu focu infunnimi:
Pri carita.

Tu non fai machini
Tra li puemi ;
Cu Diu , cu I" Angili
Canti i tem1 ,
Si veru ‘esempiu
Di santita.

Sempri fai chianciri ,
Ridiri mai ,
La terra ¢ esilin
Di' peni e gnai,
Sulu po’ ridiri
Cui ’ncelu va.

Tu nni fai leggiri
Cu gran piaciri
Rumanzi tragici ,
E fai vidiri
Chi ¢ sempri fragili
L’ umanita,

Tu nni fai vidiri-
Tra li teatri
Mugghieri adualteri ,
Tiranni patri ,
Mariti barbari

Senza pieta,
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Si voi discriviri
Nna bedda figghia ,
Cchiu a la Dia Veniri
Non assimigghia ,
Ma chiami angelica
La sua bilta ;

Non & cchiu Fillidi
L’ amanti mia ,

Rosa , Lucrezia ,
Pidda , Lucia ,
Vittoria , Barbara ,
Nina sara.

Talia , Melponimi
Calliopi , Cliu
Scappati subitu
D’ unni sugn’ iu ,

La vostra causa
Si persi gia.

Si vogghiw biviri
Vini mai visti,

Lu Diu di bromiu
Cchitt non mi assisti,
Tra la mia tavula
Locu non ha.

Morti dividiri -
Non po dui amanti ,
"Ncelu ccu I’ Angili
Cu Diu e li Santi
Si amanu e godunu
L’ eternita.
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O Musa amabili |
Musa romantica ,
IV unni ‘appi origini
La sacra cantica ,
Sciani , ed ajutimi
Pri carita,
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AD UN JTTATURI

Tu si brava, tu st amabili
Tu si un giuvini d’ onuri ,
Li costumi T hai di un angllu y
Ma pexo sl ‘jltaturl. .

Non sacc’ iu la vera causa,
Saccin sula chi unni vai,
Porti peni, 'porti angustii |
Dispiaciri, affanni e guai.

Siddu trasi tra nna cammira
Porti -dda la scuntintizza,

O nna morli avi a ‘saccediri,
O un’ orribili’ amarizza.

Siddu trasi “ntra nba cresia,

Si la scappa ogni divotu’,
Ca si cridi gid'in periculu
Di. un ‘vicinu tirrimota.’

E nna'vota, pri disgrazia,

Ca trasisti 'ntra ‘un wvitraru,"
E biechieri e lampidarii ,
E buttigghi cci ‘cascaru.

Iu ti vitti ona duminica
Accavaddu ccu gran bria’,

E di morti subitania
Lu scicchitta ti muriu.”

Mi truvai, chi casu orribili'!
’Ntra nna varca , e ¢’ erl tu’,
E non pozzu mai scurdarimi
Dda timpesta ca cci fu, g
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Si ¢’ ¢ festa‘lofspunsaliziu’’
Unni ta si cummitata
O la pranzu in-scerra lermina, - o'
O cci appigghia lu stafatu.

Si ’ncarrozza arrivi ad ' essini 1o

' In non sacciu ila ragiuni/,
Ma certissimu .si spezzunu;
E la rota;eila cinguni,:

Unni vai sicei su papiri , |
O ¢’ ¢ nuzzi o ¢’ ¢ ‘gad,‘d,i;ni 'y
L’ armaluzzi, tulti morunu ..
Si li guardi 0 cci:ayviciai. ;

E si a casa arrivi .a;trasirk,
Tra nna cammira. di jocu, .
Perdi ognunu.-la so,spiritu iy
Perdi ognunui lu so focu. -

Tutti pari ferrn toccanu. ‘
Pri un suffviri nudda danou ,
E di dda, si.’an. scappi subitu f10
T’ assicutunu gridannu. . ..

Di minsogui iu mon. mi cammiru,’
Ti lu dicu, tra di aui .
Cui t incontra, remal e palpita,
Vola strata e 51, npi-fuis | oy

Né truvari poi rimedia, y I
Cusi vosi Ja; tna soutiiy s o0

Sulu Diu.'.:pO cunsulariti tevotl 1M
Cenponacbona ¢ sanla mortie: 7
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No, ’ntra lu pells cori umanu ’un teni,
Capaci tu non si di boni tratli ,
Non ¢’ ¢ di tia cuisi rigorda un beni

Seguita ; ma pero prima ca; scalli
Dirai , mentri stai'daonu cunta a Diu :
Iu fici la minestra; pri b gatii,

Mortu , chiddu .ca lassi, in gioja e brin
Si mangirannu . dicennu li toi :

A la facci di chidda ¢a murius

Cangia , cangia pinseri, Si:nom vol
Chi ti sia pena elerna Ja;munila,
Torna ad ognunu li dinaricsoi.

Ma parru invanu . picchi talis vita
Lu gran Sant’ Agustiou, lassau ditta ,
E non po mai falliriy finis ita.

Sempri a littri di sangu trovi scriltu
Unni parri , unni sedi , unoi 4 trovi
La tua inumanita , lu to delittu.

Inventa sempri:latrucinii novi,

Sacrifica || afllitti puvireddi ,
Duna di crudilta  tatti li provi,
M’ allurtimu si cuntanu- li peddi.
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AD UNA VECCHIA

Quann’ eri giuvina
Bedda e galauti,
Tutti vulevanu
Essirti amanti’;
Ma tu fanatica
Non li caravi,
Tutta superbia
Li disprizzavi.
Cchit d’ unu ', spasimu ,
Diceva a tia :
Lu cori dunanii’,
Rusidda mia. '
Non ¢ possibili’,
Ta rispunnevi :
E si chiancevanu ,
Ti nni ridevi.
Gudevi , simpliei
Senza sapiri’,
Ca poca ‘duranu
Sti gran piaciri.
Ma I’ anni scurrnna ,
L’ etd s1 avanza ),
E chi tarnassiru
Non ¢’ ¢ sp‘iranza.
In tia lu spirita
Ora finlu -
Non hai cchit grazii ,
Non hai cchit briu.
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Janchi /si! ficiru
Li toi capiddi,
Scarnati e gialini
Su I masciddi. |

Chidd” occhi niari . 1117
Spaccati ¢ grossi 1.1
Ficcati parunu. i
Dintra dui fossi; 1 .11

Chiddi di avoliu .. 1,7
Tor fint dentiiisil i
Gid tutti. cascanu,, |
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Barbaramenti. |

1" affacci ammatula ;-

A lu barcumi, i 0
Non ¢’ & cchili sequitu
Di pudduruni. o0 o7

Notturni , ed arvii, [, i 2
O Rosa mia, ;; |
Cchiui non  poi senliri -
Sutta nni tia;

Non ¢’ ¢ cchiu flanti,

- Nt cchin, strumenti , |
Sulu la piula ;. |
Cantari . senti. ,

Si tu sensibild; iz o) ido
Puartavi. afletiu ; -
Forsi t avev_'auu,,,
Qualchi 1'ispcllu‘._;4
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A NINA

Mi dici 'ntra nna litlral; o Niua mia ,
Ch’ ora 11 sensi mei non su cchit sari
Chi sugnu in primu gradu di pazzia:
Tutti 1i mei piaciri chiami vani,
’Nsalanutu mi chiami , finalmenti
Tanti ingiarit pirchi 2 pirchi amu un cani ,
Oh ¢ iu putissi dirti esaltamenti - '
Tutti li soi virtin) seusimi o Nina ,
Si li truvassi in tia, saria cuntenti,
Ta si stai pri menz’ ura a mia vicina,
Lu to cori s’ inquieta ,; si:frasterna ,
E si partiri 'un poi . fai nna r@ina,
Lu miu cani pero tultiili jornal
Sta a lu miu lato j e's’ iu luicaccin intantu
Parti ciaocennu , e adu mia litu torna.
Lu miu cani ’un sta-mar di nautea accanta,
Mutivua non wi da di gilusia
E tu mi teni tra: un cuntinuu scantu.
Si qualclii vota mi lagou di tia,
Pri tantu tempu mi fai la ’'ncagnata,
E cali I’ occhi quannu vidi a mia,
Si dugnu a lu miu cani nna lignata,
E poi lu chiamu , cudianou allura
Veni, mi alliscia,, m’ accarizza e sciala.
Si lu miu cani non mi vidi un’ ura,
Chianci , no si da paci, e tuttu stancu
Di truvarmi unni sugnu avi primura.
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E ta chi fail'si qualchi’ vota iw 'mancu ?
Nudda pena ti pigghi, e ioniffirenti
Stai si sa arrassu , o si ti sugmu . & sclancu.
S5i mi trovu malatu pr*accidenti ,
Lu miua cani sl curca ammatlimuly,
E ta mi vidi afllittu e ’un dici uenti ;
#. poi mi dici ca sugnu ’mpazzutu )0
Pirchi amu unccani divsta qualita
Ed arrivi a chiamarmi' ’nsalanutu !
Sai ca mi piaci. assai lafidilta, '
E sinu a morti I’ amird custanti
Pirchi fidi com’ iddu: non ci' nn’ha.:
Oh st sarrianw | amici: e 'amanti:
Comu lu: cani-miua, tra stu gran muannu
Non ci fussirusmai ‘suspiri-e chianti'!'
A tewpi nostri, 1i ln dicu tunnu :
Non ¢’ & cchiu fidilta ; nonoc” & echit onuri,
Ed- iu: comu -cci pensu ‘mi’ cunfaanu.
Nui saremu infili¢i totti Vsari j/
Disiamu la paci ogni mumentu ,
Si in incustanza oggi' cangiau’ I amuri’,
E cangiau 'l amicizia in tradimentu..
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PRI LU RISTABILIMENTU DI L’ OT’FIMU.'MEDIGU "

D CARMELU PLATANIA
SUNETTU

Tulta ’ncolira va. la morti ria‘; -
Cu la tagghienti fauci a .manu drltla et
’Ncasa di la dulturi Platania
China di furia gridannu: vipmiltas;) (o0 &

Giacchl sani qualungui:malatia 00
Tra stu mumentu iu!tc daroda’ sditta g
Giacchi tu; sempri vai contra di mia,
Sta mia fauei sari la-tua saitta; !
: §1 61T £ ] By

Murirl iu ti faro comw cummeni’,
Mori , e prova ada fini cuiosugn’noe= 1
Ma un Anpgilu ly ivrazzu /cel tratteni;

Fermati e trema a, lu parrariomiu o ¥
L’ Angila dici: ancora a fari beni s
Platania campira , |’ ha scrittu Diu.
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i PRI EA | MORTI DHLU 'BUETURI !

JACHINU \FERNANDEZ
.SHNETE?{{&:)% poo plolsa i

p geaol s18o U

Chidd’ omu: chi, ad; Ovidia: tradacig! h 1y ol

Ccu llSpostl e ccu non accunﬂpagnam“ 08 41
Di Catania, lu, pmmu htlma%u 19l paidosl AU
Chiddu chl pr’ ogni lmgua era ‘hl diuisoe

< g m ,v f?; i .!,‘;._!“;t:.-.. -I-A.....'. ‘l
Lu tragicu puela amicu miu, ifaigiito 1 A

Lu gran criminalistaiy Iiavvadata ;10 s6ieis s T
Chi a tanti di la furca ha ltbw&[u of g <k
TI'ernandez ;Jachinix gla muriv; ib pagagQ
4.{‘;1'-'":'.;"11‘:& 8liJ n! ;
Muriu ! no, la miu/amicu-non &'mortu’; V10 g0
Non mori I’ omu saggiu ecdintalenty 12290
Comu un :Qmu.?.ignm?&m;i;ﬂucu iémpi‘u}"'vfﬁnflgl’"mtu.

_ 51iqeue 9 igno.d
JﬂCllinu gOdi ,ﬂceluelaﬁna pﬂCi,i,'.s ’J:) .)'.';:,h “i-‘n)

Nui cca I’ opiri soi ca su un!purtentu oo
E la [)at:i,a'EClliiz_fB ?;:SllSﬂ).lzl‘h.iae-:‘t'a(;j.,f;‘i'-fa*-’{ G|

aagvlsm ol o . Busipogt ‘I sitdoooval

ism itom soVl
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A LU SEPULCRU DI LU STISSU

ODI fas v

Tu ii salutu ccu troppu rispeltu ,
O cara fossa ,
Tu chi di la miu amicu chid dilelta
Racchindi I’ ossa.

Oh Jachinu Fernandez | o grann’ omu '}
Assal facisli i
Pri ristari immurtali la to nomu ,
E T ottinisti.

Tali ristan tra li tol verl amici, "
E pri to gloria
Ognunu di tia: parra , e binidici
La tua mimoria.

Ogn’ omu di talenta li toi scritli
Leggi ed .ammira
Ma: cui ’un ti conusciv ', cui non t villi:
Leggi e suspira.

Jeltu supra stoa marmu ccw daluri
Lagrimi ardenti
E parru a la wia patria tutti 1" uri
In chisti accenti.

Tu perdi sempri lu dottu e lu saggiu,
E pri chit guai
Invecchia I’ ignuranti , e lu malvaggiu
Non mori mai,



A=2 ¢

I2
Dissi un puela vecchiu , e dissi beni
A sensi mel ,
Morti leva li boni , e a darni peni
Lassa li rei.
Fernandez a lu mali §’ eri natu,
O si a I’ ingannu ,
Certu la morti cca t’ avria lassatu
A nostru dannu. '
Ma parru invanu , & vulunta di Diu
' E-von ¢’ ¢ ajutn. —
Ossa onurati di I’ amicu mia
In vi salutu,
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A LU SIGNUREL D CARRTD: AR]DIZZUNI

L ir‘d i,

PER AVIRE SGRIFTY L’ EL0GH U DI FERNANDEZ
dot1 il szesd
SUNLETLT L g ol ¢ sobosan™

i

. onanssoi fl s 12 O
t"OUIu £a SCNV]S“ p“ Gl“ﬂehmﬂm{ 1 sf plsd
Carru Ardizzuni miu , fu _granni taptuy A

Ca t p()i ddrl d}{ T{Q{.I;lﬁ_r;us; Vﬁ@bﬁ:‘:‘t!i U116
pUL | G ; . B Ly ;oo .t
Pr’ essirl ogni capitula.diviaue: 4 5 gon O

gias .poime 1 ib ilstono s220
Mustrasti ccn talenta suprafinu wiplsa iy ul

Tutti I’ opirt soi ca su un incanta ;

I’ Atreu parrannu mi vinia la chiantu,

Pirchi I auturi mi paria vicinu (a).

E ccu tal arti, e ccu manera tali
To di I amicu li preggi scrivisti ,

Ca pri stu puntu non avral rivali,

E mentri ccu ssu elogiu pritinnisti
Di venniri a Fernandenz immurtali

Immortali tu stissa ti rionisti,

g I

(n) Atrew preggevolissima tragedia di lu dutturi
Fernandez,






OoDI 1.

LU MAZZETTU

Mentri Nici cogghi ‘sciuri ,
Ammucciuni arriva amuri, -
Tra nna rosa un dardu posa ,
Poi ridennu siv nni:va.

Nici intantu fa un mazzettu, '

. Si lu menti ‘ntra la petlu, |
A mia vidi, ‘poi mi ridi,
E mi spiia : comu sta?

Iu rispusi : tatta ¢ gratu:

’Ntra ssu. pettu dilicatu, |
Quanta. oduru , e t"assicuru
Ca la manu ’an tucchira. :

Si, mi dissiz iu ccl accustaiy!

Ed appena I’ odurai ,

Oh purtentu ! tra un mumcntu

Perst paci e libirta,

J20
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ODI 11.

LU ' FOCU D" AMURI

Di lu focu di I amuri |
Sugnn: pratticw e: conuscin,
Ca mancannuci du clusciui,
Tantu assai: non: durira,:|

Cui I applccma e lu lassa ,
Cui ’un ci; duna un cluscxuneddu,
Cui ’unci mettiun  tizzuneddu
Astatari laividri. ,

Cu stu focu lu miuveori, i
Cruda Rosa appiccicasti,
Poi ’ntra penti lu, lassasti,
‘Mancu .sai st addumar, o no.

Si 'un ci torni; si ’unci clusei y |
Prima manca a ‘pocu ra poculy’
Poi 'si astula, e’ chista & un:focu
Chi addumari ‘cchiti-non po.
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ODI 1H.

A LIDDA IN CAMPAGNA ),

Biniditta la campagna, 8
Quanta beni a nui dispenza ,
C’ ¢ piaciri y € ¢ innucenza j 1
Paci, amuri e libirta,
Tra stu locu priziusu.
Mentri ’nsemula gudemu ,
Lidda mia ,: nui praviremu
Zoccu sia felicita, '
M’ ami tu cchiu di tia stissa ,
Chiu di mia ti stimu anch’ iu 3
Ta a mia brami, iu a tia disia ,
Tu mia tulla 5 iu tultu to,
Peni tu di mia luntanu ,
Di tia arrassu in provu .guai
Tu di 'n’ autru non sarai .
In di 'n’ autra non saro. ;;
Quantu amanti 'ntra lu muanu .
Ci hannu statu , € cci sarannm '
Avanzari a nuil ’'an putrannw .|/
Pri custanza e fidilta,
Speri tu ccu mia muriri ,
Iu ccu tia muriri speru,,
Un amuri cchiu sinceru
Di lu nostru non. sijida;
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ODI IV.

PARAGUNI TRA LA SORTI E NEDDA

Tra tanti affanni e spasinii’,
Tra peni e angustii forti
Mi lagnu di'la ‘perfida
Tiranna , ingrata Sorti’,"
Ca mi ridussi ad essiri’
D’ una. picciotta amanti’, |
Com’ idda 'sempri istabili ,
Volubili , e incastanti,
La sorli a mia propizia’ '
Ajeri si’mustrau ,
Ed ora senza cansa’ - *
Li spaddi’ 'mi vatau.
Nedda chi amurusissima
Poc’ anzi’ era ccu mia
Ora si mustra barbara , -
E tutta tirannia, - 4b pl
La sorti mi fa vidiri
Praciri e cuntiutizzi ;-
Ma rpoi-li'duna ad’autra ;0
E duna a mia amarizzi,
D’ essiri custantissima
Nedda mi jura ;¢ poi
Ad autru ci fr godir
Li veri affetti soi.
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La sorti ora tra I'"aria’\

Mi porta , ed ora a terra ;

"E Nedda ora & pacifica ,

Ora mi fa la guerra,
Ed iu cunfusu e misern

Tra Nedda e tra la Sorti ;

Non trovu autru rimediu ,

Ca darimi la morti,
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OD}I F.

A LU CAGNULEDDU DI DORI

Cagnuleddu furtunatu g
Ca stal suptala mia Dorl
Mentri. t ama e st vasatw -
Dicci , dicel stigpalori . -

C’ ¢ Oduardu sfurtunatu
Ca pri tia si affanna e mori ,
Campa sempri angustiatu ,
Senza paci ‘ntra la cori,

Dicci tu : ca nna jurnata
Si non staju a lu so sciancu ,
Sugnu un’ arma scunsulata ,
E di cianciri non stancu.

Ma si vidi ch’idda & ingrata
Mentri afllittu iu penu e mancu ,
Dacci tu nna scagghiunata
'Ntra lu pettu a latu mancu.

Quantu poi sarria cuntenti
Si arrivassi ssu seagghiuni
Tra ddu cori , in prestamentli
Ti darria centu vasuni:

Cust almenu s’ idda senti
‘Ntra ddu locu un muzzicuni,
Cridira 1i mei turmenti,

E dira ch’ aju ragiuni.
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ODI V1.

LA LUNTANANZA

Cehiu non reggiu , ’un pozza cchiui
Stari arrassu di ‘Amarinna’, ' o
Lu miucori'pr’ idda spinna,:
E riposu ‘cchini non ha,
Persi gia i sintimenti , |
Pr’ idda .cianciu , pr” idda penu:y "
E vurria sapiri almenu
S’ idda’torna ', o resta . dda. s
Mi rigordu ddi mumenti
Quannu'a latu’ mi sidia ,
E ‘amurusa’ mi'dicia's
Sciatu ‘mia’, 'stu cori‘e to., ©
Tuttu tuttw ora cangiau ,
: Ogni cosa ‘mi avvilena ,=
Tantu ¢ granni la’ 'mia pena
Ca spiegari.mon si po. 7+
Tra I’ angustii , tra 1" affanni o
Pri la cruda Jluntananza
C’ & una vuci di-spiranza:
Ca mauriri non mi fa,
S’ € deliriu y8" & pazzia,
Mentri campu tra suspiri ,
Tra stw cori sentu ‘diri ;'
Amarinna turnird,
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OD1 F1li;

{ELAY NOTTE £

Quannu codda Iu Suli, miu beni ,
Quannu 1’ aria si vidi scurari
In mi senta siddusu e tra peni
Pirchi pensu , ca " haju a lassari.
Mi arricogghiu tr’ angustii’, e tr’ affanni
Nudda: cosa mi duna piaciri ,
Un mumenta mi pari cent’ apni 4
Di tia arrassu , e mi senta muriri.
Pensu sulu sidutu tra un-locu '
Centu cosi a_ lu ‘stissu mumentu ,
Ora ¥ amu , e mi senta tra un focu’,
Ora timu ,.¢ tra un jelu mi sentv,
Cchilt a tia figghia mi_mentu a pinsari
Cchin s’ infoca la: mia fantasia ,
Quasi quasi; i sentu parrari ,
E ti viju d’ avanti di mia.
Amgurusu , cunfusu ; affannatu ,
Tra deliriu , tra aflettu e timuri |
Comu ’an pazzu passiiu slizzata
Ca non reggin a lu focu d’ amuri,
Ah pruvari 'un pozz’ iu ceu lu sonnu
Ne¢ ristoru , né un’ ura felici :
Comu st’ occhi mai chiadirsi ponnu
Si a tia pensu e ripensu ? iofchei!
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Ma I aurora si vidi ‘spuntari; ©

Oguni aceddu cantari si senti_,

Lu miu cori cumincia ‘a $atari ,

E a truvari ti vegnu cuntenti.
Cu tia passu , aduratu mia beni-g .-

La jurnata tra briu, tra. piaciri ;.

Ma danovu ritorou Ara’peni , | |/

€Ca la notti ritorna a winiri
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oDI VIII,

A NEDDA

Sempri la passu in lagrimi,
Cara Nidduzza ‘mia |,
Di chi la. ria‘disgrazia
M’ alluntanau ' di tia.
Vuci di spranza all’ anima
Sintia tutti li jorna ,
Ca mi dicia : non chianciri ,
La iua Nidduzza torna.
Cridia campari in giubila
Cu tia , curuzzu amatu ,
Ed a la fiol moriri
Cuntenti a la to latu ;
Ma fu la spranza inutili,
Inutili disiu ,
Un tradimentu barbaru
Pri sempri nni spartiu.
Di tia luntanu , cridimi ,
Persi lu miu cuntentu ,
E lu miu cori aflligginu
Centu pinserl e centu.
Pensu , ca si desidiri
Qualcosa di primura ,
Non trovi un’ arma tenira
Ca ti cuntenta allura,
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Pensu, ca si stai in colira ,

Un omu ’an truvirai,

Ca curri a dumannariti ,

Nidduzza , chi cos’ hai ?
Cui sa si ti disprezzunu ?

Cui sa quantu nni vidi ?

Cui sa si a li tol smanii

C’ & cui nni godi e ridi?
 Pensu chi ’un pozzu dariti

Ripari ne cunforti,

E sti pinseri orribili

Mi affrettunu la morti. —
Ah tu si arrivi ad essiri

Unn’ in su sipillutu ,

Sia signu una tua lagrima

Di un teniru salutu !
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